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lllustrationer af dykpumperne kan afvige fra den type, du har kgbt.

Vi har udfeerdiget denne driftsvejledning efter vores bedste viden. Hvis du alligevel skulle finde fejl
eller uklarheder, beder vi dig om at informere os om dette. Desuden er vi taknemmelige for bemaerkninger
og forslag.

Producenten forbeholder sig retten til nar som helst og uden forudgaende varsel at eendre tekniske data og
opbygning.

Genoptryk, duplikering og oversaettelse - ogsa delvist - af driftsvejledninger tilherende Sondgerath Pumpen
GmbH er kun tilladt med vores forudgaende samtykke og kildeangivelse.

Tassd oppaan kuvissa nakyvat tuotteet saattavat tapauksesta riippuen poiketa asiakkaan
kaytdssa olevasta uppopumppuversiosta.

Tama kayttbopas on laadittu uusimpien kaytettavissa olevien tietojen pohjalta. Jos havaitset oppaassa
virheita tai epaselvyyksia, pyydamme ilmoittamaan niistéd valmistajalle. Olemme Kkiitollisia palautteesta ja
ehdotuksista.

Valmistaja pidattda oikeuden muuttaa teknisia tietoja ja laitekokoonpanoa milloin tahansa ilman erillista
ilmoitusta.

Sondgerath Pumpen GmbH:n kayttéoppaiden julkaisu, kopiointi ja kdantaminen - myods osittainen - edellyttaa
valmistajan etukateissuostumusta ja I&hteen ilmoittamista.

Bildene av de neddykkbare pumpene avviker eventuelt fra den typen som du har kjapt.

Denne bruksanvisningen er opprettet etter var beste kunnskap. Hvis du likevel skulle oppdage feil
eller uklarheter, ber vi deg om a varsle oss om dette. Videre er vi takknemlige for informasjon og forslag.

Produsenten forbeholder seg retten til & endre tekniske data og konstruksjon nar som helst uten forvarsel.

Ettertrykk, mangfoldiggjering og oversettelse — ogséa utdragsvis — fra bruksanvisninger fra firmaet Séndgerath
Pumpen GmbH er kun tillatt med var forhandstillatelse og kildeangivelse.

@ Figurerna som aterger de dréankbara pumparna avviker eventuellt fran den typ som du har.

Den har bruksanvisningen har framstallts av oss efter basta férmaga. Om du trots det skulle hitta
fel eller oklarheter ber vi att du meddelar oss det. Vi &r ocksa tacksamma for tips och forslag.

Tillverkaren foérbehaller sig ratten att nar som helst andra tekniska data och teknisk konstruktion utan
foregaende meddelande.

Nytryck, kopiering och dversattning av bruksanvisningar — eller delar darav — fran Séndgerath Pumpen GmbH
ar bara tillatet med féregdende godkannande fran oss och om kallan anges.
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1 Bemaerkninger til denne vej-
ledning

Tak, fordi du har valgt en dykpumpe fra SPT.

Denne driftsvejledning er beregnet til at hjeelpe dig
med at blive fortrolig med pumpen og fa den fulde
funktionelle fordel af dens ydeevne.

Lees denne vejledning omhyggeligt, far du bruger
dykpumpen for fgrste gang. Opbevar vejledningen
til fremtidig reference.

Du kan finde en liste over reservedele med de
tilsvarende ordrenumre pa vores hjemmeside:

www.spt-pumpen.de

1.1 Malgruppe

Denne driftsvejledning henvender sig til felgende
malgrupper:

e Instrueret driftspersonale til installation,

betjening, rengaring

e Instrueret vedligeholdelsespersonale

1.2 Praesentation af oplysninger

For at du kan arbejde hurtigt og sikkert med denne
vejledning, bruges ensartet formatering,
nummerering, symboler, sikkerhedsanvisninger (se
kapitel 2), udtryk og forkortelser.
Handlingsanvisninger er angivet med en pil.

e Opteellinger er angivet med en prik.

BEMAERK

Her finder du instruktioner for at undga mulig
skade pa ejendom.

INFORMATION

Her finder du nyttige oplysninger om produktet i al
almindelighed eller om dets handtering.

Bemaerkninger til denne vejledning

1.3 Ansvar

Producenten patager sig intet ansvar for skader og
funktionsfejl, der skyldes manglende overholdelse
af driftsvejledningen.

1.4  Garantibetingelser

For denne pumpe tilbyder vi en garanti pa 12
maneder. Beviset for kab er garantibeviset.

Garantien er ugyldig, hvis skader skyldes
tredjeparts forkerte brug eller fors@g pa eller udferte
2ndringer af pumpen, eller hvis pumpen blev brugt
til andet end dens tilsigtede brug.

1.5 Vejledningens gyldighed

Denne betjeningsvejledning er gyldig for pumper i
folgende serier:

o P215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475,
675, 4110, 6150

e PC215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455
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Sikkerhed

2 Sikkerhed

21 Introduktion

Den grundleeggende forudsaetning for sikker
handtering og problemfri drift af pumpen er viden
om de grundleeggende sikkerhedsanvisninger og
arbejdssikkerhedsforskrifterne.

Driftsvejledningen  skal laeses, forstds og
overholdes af alle personer, der er ansvarlige for
pumpens drift eller vedligeholdelse. Af denne grund
skal den altid opbevares pa det sted, hvor pumpen
bruges. De lokale sikkerheds- og
ulykkesforebyggelsesregler og kapitlet "Sikkerhed"
skal overholdes.

211 Opbevaring af dokumenterne

Den aktuelle betjeningsvejledning skal altid veere til
radighed for alle personer, der arbejder med
pumpen.

2.1.2 Advarslernes opbygning og struktur

Advarslerne i denne driftsvejledning er opbygget
efter et ensartet skema. De angiver restrisici, der
kan forarsage personskade eller materielle skader.

Generel opbygning

/\ SIGNALORD

Advar-  Farens type og kilde
sel-

stegn Konsekvenser af manglende overholdelse

Sikkerhedsforanstaltninger

Her geelder fglgende:

Advarselstegn: repreesenterer
symbolsk (se kapitel 2.1.3)

faretypen

Signalord: angiver farens alvor

&

Oversigt over signalord

A FARE

Angiver en overhaengende farlig situation, som,
hvis den ikke undgas, vil resultere i ded eller
alvorlige kveestelser

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i ded eller alvorlige
kveestelser

/\ FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i mindre eller moderat
kveestelser

2.1.3 Brugte advarselstegn

Folgende liste forklarer de symboler, der er brugt i
denne vejledning.

Advarsel om risiko for personskade eller
materielle skader

Advarsel om elektrisk spaending

2.2 Anvendelsesomrade

221 Tilsigtet brug
Dykpumpen er designet til brug pa byggepladser til
at pumpe forurenet vand op.

Dykpumpen er kun beregnet til falgende medier:

o forurenet vand med et faststofindhold pa maks.
20 %

o Vaesketemperatur:
max. 40 °C (specialversioner pa forespgrgsel)

Pumpen ma ikke bruges til oppumpning af
braendbare vaesker. Den ma ikke bruges i miljger,
hvor der er risiko for brand eller eksplosion.

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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Pumpen ma ikke bruges til oppumpning af faekalt
spildevand.

Pumpen ma kun teendes, nar der ikke er personer i
vandet.

Tilsigtet anvendelse inkluderer ogsa:
Lees og forsta sikkerhedsinstruktioner
Folg drifts- og vedligeholdelsesvejledningen

Overhold inspektions- og
vedligeholdelsesbetingelser

2.2.2 Fejlagtig brug, som med rimelighed kan
forudses

Forkert brug kan fare til fare og skader pa pumpen.

Al anden brug end den beskrevet ovenfor er
forbudt.

Pumpen ma ikke teendes, nar der er personer i
vandet.

2.2.3 Efterfolgende installerede komponenter

For efterfglgende integrerede komponenter og
ombygninger skal ejeren foretage en tilsvarende
vurdering af farerne.

2.3 Krav til ejer og personale

2.3.1 Ejerens forpligtelser

Pumpens ejer skal sikre at

e idriftsaettelse og drift udelukkende udfgres af
instrueret personale.

¢ denne driftsvejledning altid er tilgeengelig. Den
er en del af produktet.

o driftsvejledningen og iseer
sikkerhedsinstruktionerne er blevet laest og
forstaet af det autoriserede personale inden
drift, vedligeholdelse og reparation.

e driftspersonalet kender de grundleeggende
regler for arbejdssikkerhed og forebyggelse af
ulykker.

e de tilladte driftsbetingelser overholdes.

Sikkerhed

e der bestemmes yderligere potentielle farer i en
risikovurdering, som kan veaere resultatet af
seerlige arbejdsforhold pa det sted, hvor
pumpen anvendes.

e der i tilfaelde af udskiftning kun bruges originale
dele, dele, der er godkendt af producenten, eller
dele med tilsvarende specifikationer. Andre
reservedele ma kun installeres efter
konsultation med producenten.

e pumpen kun betjenes i perfekt, driftssikker
stand. Den tekniske tilstand skal altid overholde
de landespecifikke juridiske krav og forskrifter.

e pumpen kun bruges som beregnet.
e alle sikkerhedsforskrifter overholdes.

o alle vedligeholdelsesopgaver udferes til tiden
og professionelt af kvalificeret fagpersonale.

2.3.2 Instruktion af personalet

Inden pumpen betjenes skal personalet instrueres
fuldt ud om:

e den korrekte brug af pumpen

e eventuelle ulykkesfarer og foranstaltninger for
at forhindre dem

Ejeren skal sikre sig, at instruktionen gentages med
passende intervaller.

2.3.3 Personalets kvalifikationer

Idriftseettelse, betjening, drift og vedligeholdelse af
pumpen kraever grundleeggende teknisk viden samt
kendskab til de tilknyttede tekniske termer. For at
sikre driftssikkerhed skal disse aktiviteter kun
udfgres af en kvalificeret, uddannet,
sikkerhedsuddannet og autoriseret specialist eller af
en instrueret person under opsyn af en specialist.
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Sikkerhed

Fagpersonale

En kvalificeret person er en person, der pa grund af
sin erhvervsuddannelse er i stand til pa en
professionel made at udfere drifts- og
vedligeholdelsesopgaver.

Specialisten er en person, der pa grundlag af sin
professionelle uddannelse, viden og erfaring savel
som viden om de relevante standarder og forskrifter
er i stand til at vurdere det arbejde, der er tildelt
ham, og erkende mulige farer.

Specialisten kender indholdet i denne
betjeningsvejledning og alle andre relevante
dokumenter, har leest og forstaet dokumenterne.

Instrueret personale

En instrueret person er en person, der er blevet
passende instrueret og treenet i de opgaver, der er
tildelt ham, og kender de potentielle farer ved forkert
adfaerd. En instrueret person er bekendt med det
ngdvendige beskyttelsesudstyr,
beskyttelsesforanstaltninger, relevante forskrifter
og forebyggelse af ulykker, og har demonstreret
sine kvalifikationer.

BEMARK

Instrueret personale skal altid vejledes af mindst
en specialist.

2.4 Personligt beskyttelsesudstyr

Personligt beskyttelsesudstyr beskytter dig mod
kveestelser.

Beer sikkerhedssko.

Brug arbejdstgj og, hvis ngdvendigt,
beskyttelseshandsker, nar du arbejder pa
pumpen.

2.5 Sikkerhedsanordninger

Sikkerhedsanordninger sasom sikkerhedsskaerme
tiener til at beskytte dig mod kvaestelser pa
faresteder.

Brug kun pumpen med intakte og fungerende
sikkerhedsanordninger. Far du taender, skal du
kontrollere, at alle sikkerhedsanordninger er
installeret. Efter udfart vedligeholdelse skal alle
sikkerhedsanordninger seettes pa igen.

Fjern sikkerhedsskaerme kun, nar pumpen star
stille. Las pumpen mod gentilkobling.

2.6 Sikkerhed ved generel handtering af
pumpen

2.6.1 Forebyggelse af ulykker

Juridiske og interne forskrifter vedr. forebyggelse af
ulykker kan forhindre kveestelser. Overhold de
geeldende lokale forskrifter.

2.6.2 Den sikre arbejdsplads

Forudsaetningen for sikkert og ergonomisk arbejde
er en sikker arbejdsplads.

Hold altid arbejdspladsen ren.

Forsyningsledninger skal traekkes, sa de ikke
udggr en snublefare.

Searg for, at belysningen er god under arbejdet.

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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2.6.3 De fem sikkerhedsregler

Nar du udfgrer arbejde pa elektriske komponenter,
skal du overholde de fem sikkerhedsregler (i
henhold til DIN VDE 0105-100: 2015-10). Disse er:

o frakobling

o forebyggelse mod genstart

o test for fraveer af speending pa alle poler
e jordforbindelse og kortslutning

¢ tildeekning af tilstedende spaendende dele

2.6.4 Adfeerd i nedsituationer

Der er tale om en ngdsituation, hvis du bemaerker
en uventet fare. Der er tale om en uventet fare fx
ved:

e alvorlige elektrisk  sted,

faldulykke)

kvaestelser  (fx

o alvorlige farer (fx brand)

Hvis du erkender en fare, skal du handle hurtigt.

Afbryd arbejdet.
Advar andre arbejdstagere.
Underret redningsfolkene.

Tag om ngdvendigt pumpen ud af drift.

Sikkerhed

2.7 Restfarer

Pa trods af deres sikre konstruktion og tekniske
beskyttelsesanordninger findes der uundgaelige,
ikke abenlyse restfarer.

For at forhindre restfarer skal du overholde alle
sikkerhedsinstruktioner i denne driftsvejledning.

2.7.1 Stoj

Producenten garanterer, at en ny pumpe, der
leveres direkte fra fabrikken, genererer et maksimalt
stgjniveau (luft) p4 70 dB (A) under normale
driftsbetingelser.

2.7.2 Risiko for elektrisk sted

Hvis der bergres stremferende dele,
kan det fore til et livsfarligt elektrisk
stad.

Kun uddannet fagpersonale ma
udfare arbejde pa
stramforsyningen.

Fer du begynder arbejde, skal du
slukke for pumpen og sikre den
mod gentilkobling. Udfgr kun
arbejde pa pumpen, nar den er
frakoblet.

Lose forbindelser, breendte eller
gennembraendte kabler  skal
udskiftes med det samme.

Kablerne ma ikke klemmes
sammen eller klemmes fast.

2.7.3 Fare for laekkende smgremiddel

Smgremiddel kan stremme ud af
pumpen og forurene vandet.
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Funktionsbeskrivelse

3 Funktionsbeskrivelse

3.1 Anvendelsesomrade

Pumpen er beregnet til pumpning af forskellige
medier. Den er velegnet til brug under ekstreme
driftsforhold, fx i byggeriet, til spildevand osv.

For korrekt valg af pumpen kontakt SPT eller en
autoriseret distributar, hvis du er i tvivl.

3.2 Konstruktion af pumpen

3.21 Oversigt

Se Fig. Pumper, side 98.

P215 W, P215 D, P315 W, P315

D, P222 D, P322 D

P337 D, P437D, P355 D, P455 D,
P475 D, P675 D, P4110 D,

PC215 W, PC215 D, PC315 D, P6150 D

PC 222 D, PC 322D PC337 D, PC437 D, PC355 D,
PC455D

Pos. | Beskrivelse Pos. | Beskrivelse

1 Trykudtag 1 Trykudtag

2 Baeregreb 2 Baeregreb

3 Pumpehoved 3 Pumpehoved

4 Kappe 4 Kappe

5 Motordaeksel 5 Motordaeksel

6 Rotor 6 Rotor

7 Stator med hus 7 Stator med hus

8 Lejehus 8 Lejehus

9 Oliehus 9 Oliehus

10 | Olieskrue 10 | Olieskrue

11 Lgbehjul 11 Lgbehjul

12 | Sugedaeksel 12 | Sugedaeksel

13 Indlgbssi 13 Indlgbssi
14 Bundplade

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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Funktionsbeskrivelse

Svanehals BM-EXT01-AV-PL
(kun til type PC)

Pos. | Beskrivelse

SEKSKANTSKRUE 304 M10*55

CENTRERET VINKELFORSKRUNING EUB-M-20-75

TATNINGSSKIVE: EUB-M-20-75

SPZANDSKIVE: M10

SEKSKANTM@TRIK M10 AISI304

OO |W|IN|-

UNBRAKOSKRUE 304 M10*35
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Transport og installation

Efter leengerevarende opbevaring skal du
kontrollere pumpen som falger:

4 Transport og installation
» Drej pumpehjulet med handen.
41 Transport » Kontroller pakningerne og kabelindgangene.
_ 4.4  Elektrisk tilslutning
Fare for at pumpen vaelter
A Saet pumpen pa et stabilt underlag. 230V

Sorg for, at pumpen hverken kan veelte

eller rulle vaek. Jord/PE

u o ﬁ
4\ ADVARSEL @ =

brud pa bzaerehandtagene

Kontroller pumpens baerehandtag for
slitage og skader, inden du lgfter.

f Risiko for personskade pa grund af f fé :

Pumpen kan transporteres lodret og vandret.

brun jord/PE gul/gren
Brug altid handtaget til at transportere pumpen. Laft L2 (N) bla
ikke pumpen ved motorkablet eller slangen.
400 V
4.2 Installation
Jord/PE

u v v
A\ FARE ’—_|__
c Livsfare pga. elektrisk stod @ @ @ @ N

Nar du arbejder pa pumpen, skal du
overholde lovbestemmelserne.

Arbejde pa elektriske komponenter ma
kun udfgres  af  kvalificerede

elektrikere.

Frakobl pumpen og i givet fald alt L1 brun L3 gra
udstyr fra stremkilden, inden du L2 sort jord/PE guligren
arbejder pa de elektriske

komponenter.

4.3 Opbevaring
Pumpen kan opbevares lodret og vandret.

b Fastger pumpen, sa den ikke kan rulle veek.

b Seet pumpen pa en stabil overflade, sa den ikke
kan veelte.

Hvis pumpen skal opbevares i lsengere tid, skal du
veelge et rent og tart sted (relativ fugtighed <40 %).

Driftsvejledning dykpumpe serie P 13/103



5 Idriftsaettelse og drift

f Livsfare pga. elektrisk stod
Der er risiko ved beregring af

spaendingsfagrende dele - ogsa i tilfaelde af
en fejl.

Pumpen ma ikke bruges, nar der er
personer i vandet.

Risiko for at komme i klemme eller blive
A trukket ind af rotoren

Risiko for snitsar ved indgreb i
pumpehjulet
Seet pumpen kun i drift, hvis alle

sikkerhedsanordninger er  korrekt
installeret og fungerer.

4 ADVARSEL
Fare for at pumpen valter
A Saet pumpen pa et stabilt underlag.
Sarg for, at pumpen hverken kan veelte
eller rulle veaek.

/\ FORSIGTIG

Fare pa grund af opstartstryk ved
A aktivering
Stedet ved aktiveringen, kan veere
ekstremt steerkt.
Hold aldrig i handtaget, nar pumpen
teendes.
Placer pumpen pa en fast og stabil
overflade, hvorpé den ikke kan glide.

/\ FORSIGTIG
Fare for at vaesker sprojtes ud under
A hejt tryk
| tilfeelde af laekager eller beskadigede
komponenter skal pumpen slukkes og
sikres mod gentilkobling.

Idriftsaettelse og drift

5.1 Installation af pumpen
1. Tilslut trykledningen.
2. Tilslut strgamkablet.

Pumpen kan hezenges op pa handtaget lidt over
jorden/gulvet. | denne forbindelse skal der,
afthaengigt af pumpekapaciteten, tages hgjde for
pumpens evt. hgje starttryk!

5.2 Kontroller rotationsretningen

Pumpen drejer i den korrekte retning, hvis
starttrykket er mod uret (set ovenfra).

Hvis rotationsretningen er forkert, skal to af faserne
vendes (400V) (overlad dette arbejde til en
kvalificeret elektriker).

14 /103
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Service og vedligeholdelse

6 Service og vedligeholdelse

f Livsfare pga. elektrisk stod
Der er risiko ved beregring af

spaendingsfagrende dele - ogsa i tilfaelde af
en fejl.
Pumpen ma ikke bruges, nar der er
personer i vandet.
Nar du arbejder pa pumpen, skal du
overholde lovbestemmelserne.
Arbejde pa elektriske komponenter ma
kun udfgres af  kvalificerede
elektrikere.
Frakobl pumpen og i givet fald alt
udstyr fra stremkilden, inden du
arbejder pa de elektriske
komponenter.

Risiko for at komme i klemme eller blive
A trukket ind af rotoren
Risiko for snitsar ved indgreb i
pumpehjulet
Frakobl pumpen fra strgmkilden, far du
udfgrer vedligeholdelse.

Las pumpen mod gentilkobling.

4\ ADVARSEL
Fare for at pumpen valter
A Saet pumpen pa et stabilt underlag.
Sorg for, at pumpen hverken kan veelte
eller rulle vaek.

Risiko for personskade pa grund af
A brud pa bzaerehandtagene

Kontroller pumpens baerehandtag for
slitage og skader, inden du lgfter.

/\ FORSIGTIG

Fare pa grund af opstartstryk ved
A aktivering
Frakobl pumpen fra stremkilden, far du
udfgrer vedligeholdelse.

Las pumpen mod gentilkobling.

/\ FORSIGTIG

Risiko for snitsar pga. pa skarpe kanter
A Slidte pumpehjul har ofte meget skarpe
kanter.
Brug beskyttelseshandsker  ved
montering og  demontering  af
pumpehjulet.

/\ FORSIGTIG

Fare for olie, der sprgjtes ud
A Olien i huset kan stadig veere under pres
og sprejte ud, nar oliepafyldningsskruen
abnes.
Nar du lgsner oliepafyldningsskruen,

skal du holde en klud over oliehuset for
at forhindre steenk.

Regelmaessig kontrol og forebyggende
vedligeholdelse sikrer palidelig og sikker drift.
Kontroller pumpen mindst hver sjette maned.

Vedligeholdelses- og reparationsarbejde ma kun
udfgres af uddannet fagpersonale i
overensstemmelse med vedligeholdelsesplanen.

Alt arbejde pa pumpens elektriske udstyr ma kun
udfgres af uddannede elektrikere.

| forbindelse med starre vedligeholdelsesopgaver
og inspektioner kan du bruge en af SPT autoriseret
distributgr eller et autoriseret vaerksted.

Udfgr kun vedligeholdelses- og reparationsarbejde,
nar pumpen er slukket. Folg reglerne om
forebyggelse af ulykker.

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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7 Nedlukning
/\ FARE
f Livsfare pga. elektrisk stod
Nar du arbejder pa pumpen, skal du
overholde lovbestemmelserne.

Arbejde pa elektriske komponenter ma
kun udfgres af  kvalificerede
elektrikere.

Frakobl pumpen og i givet fald alt

udstyr fra stremkilden, inden du
arbejder pa de elektriske
komponenter.

A\ FORSIGTIG

Fare for olie, der sprgjtes ud
A Olien i huset kan stadig vaere under pres
og sprgjte ud, nar oliepafyldningsskruen
abnes.
Nar du lgsner oliepafyldningsskruen,

skal du holde en klud over oliehuset for
at forhindre steenk.

Nedlukning af pumpen ma kun udfgres af
kvalificerede personer i overensstemmelse med
sikkerhedsinstruktionerne. Sgrg for, at der kun er
autoriserede personer i pumpens arbejdsomrade.

71 Nedlukning

Sluk for pumpen for midlertidig nedlukning.

7.2  Endelig nedlukning

For endelig nedlukning skal pumpen ud over
ovenstaende punkter sikres mod genstart.

Til sidst skal du frakoble stremforsyningen ved at
tage netstikket ud.

Nedlukning

8 Genanvendelse og bortskaffelse

8.1 Emballage

Til forsendelse blev komponenter pakket i henhold
til transportbetingelserne. Emballagen skal derfor
samles og bortskaffes separat efter brug.
Genanvendelse foretraekkes, sa affald undgas.

8.2 Pumpe

b

Pumper, der har naet slutningen af deres tekniske
levetid, kan returneres til Sondgerath eller andre
autoriserede virksomheder.

Hvis du ikke returnerer pumpen, skal du bortskaffe
den i henhold til de geeldende miljgbestemmelser.

BEMARK

| Smgremidler skal transporteres og
h_l__l bortskaffes pa en miljgmeessig forsvarlig
~ made.
Overhold de lokale love.
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Fejlfinding

9 Fejlfinding

f Risiko for at komme i klemme eller blive trukket ind af rotoren

Risiko for snitsar ved indgreb i pumpehjulet
Frakobl pumpen fra strgmkilden fgr fejlfinding.

Las pumpen mod gentilkobling.

9.1 Eventuelle fejl

Fejl

Mulig(e) arsag(er)

Afhjeelpning

Pumpen starter
ikke

Ingen strgmforsyning

Kontroller streamforsyningen, og genopret den, om ngdvendigt

Forsyningslinjen er beskadi-
get

Kontroller forsyningsledningen, og udskift den, om ngdvendigt

Pumpehjul blokeret

Kontroller pumpehijul, og fiern om ngdvendigt forhindring eller
blokering

Motorvaern ud-
lgses

Pumpehjul blokeret

Kontroller pumpehijul, og fiern om nadvendigt forhindring eller
blokering

Spaending for lav

Kontroller spaendingsforsyningen, og opret den nominelle
spaending

For hgj frekvens (60 Hz)

Kontroller netfrekvensen, og opret den nominelle frekvens. Om
ngdvendigt, udskift model

Pumpe overophedet

Kontroller, om pumpen transporterer tilstrackkelig vaeske,
renggr, om ngdvendigt, indlgbssien
Undga terlgb

Nominel strgm indstillet fork-
ert efter reparation

Fa indstillingerne for motorvaernmodulet kontrolleret og justeret
af en specialist

Motor defekt Kontroller statoren og udskift, om ngdvendigt
Overbelastning pa grund af Fortynd medie (maks. 20 % faststofindhold)
for haijt faststofindhold

Renggr indlgbssi

Hvis der suges for meget sediment ind, skal pumpen placeres
pa en haevet betonblok

Pumpeeffekt
(maengde/hgjde)
for lav

Pumpehijul slidt eller beska-
diget

Udskift pumpehjul

Slange tilstoppet

Fjern blokering. Laeg slangen lige og uden knaek

Indlgbssi tilstoppet

Renggr indlgbssi, undga transport af sediment

Forkert rotationsretning

Kontroller rotationsfeltet, og brug, om ngdvendigt, en faseinver-
ter til at generere det korrekte rotationsfelt, eller kontroller for-
bindelsen

Jget korestoj

Lejeskader

Udskift kugleleje

Sten i indlgbssien

Renggar indlgbssi

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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10 Tekniske data

Tekniske data

P215W P215D P315W P315D
Motorydelse P2 1,5 1,5 1,5 1,5
[kw]
Nom. spaending 230 400 230 400
V]
Nom. strgm 12,5 3,5 12,5 3,5
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 3G1,5mm?
Transporthgjde H. min. 3 3 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 23 21 17 16
[m]
Transportmaengde maks. 500 450 690 630
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Veegt 28 26,5 27,5 26,5
[kal
Fri gennemgang 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 400 400 400 400
[ml]
P 222D P 322D P 337D P 437D
Motorydelse P2 2,2 2,2 3,7 3,7
[kw]
Nom. spaending 400 400 400 400
V]
Nom. strgm 5,2 5,2 9,5 9,5
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm?
Transporthgjde H. min. 3 3 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 26 10 30 18,5
[m]
Transportmaengde maks. 550 700 900 1400
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Veegt 30 30 36 36
kgl
Fri gennemgang 9 9 10 10
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 400 400 550 550
[ml]
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Tekniske data

[ml]

P 355D P 455D P 475D P 675D
Motorydelse P2 5,5 5,5 7,5 7,5
[kw]
Nom. spaending 400 400 400 400
V]
Nom. strgm 12,5 12,5 16 16
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G2,5mm? | HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G4mm?
Transporthgjde H. min. 3 3 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 33 23 39 29
[m]
Transportmaengde maks. 1200 1900 1900 2250
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Veegt 51,5 51,5 72 73
kgl
Fri gennemgang 11,5 10 10 10
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 700 700 850 850
[mI]

P4110D P 6150 D
Motorydelse P2 11 15
[kw]
Nom. spaending 400 400
V]
Nom. strgm 22 27
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G6mm?
Transporthgjde H. min. 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 50 54
[m]
Transportmaengde maks. 1800 2200
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10
[m]
Veegt 104 112
kgl
Fri gennemgang 10 10
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 1800 1800

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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Tekniske data

PC 215 W PC 215D PC 315D PC 222D
Motorydelse P2 1,5 1,5 1,5 2,2
[kw]
Nom. spaending 230 400 400 400
V]
Nom. strgm 12,5 3,5 3,5 5,2
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F4G1,5mm?
Transporthgjde H. min. 3 3 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 23 21 16 26
[m]
Transportmaengde maks. 500 450 630 550
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Veegt 30,2 28,7 28,7 32,2
kgl
Fri gennemgang 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 400 400 400 400
[ml]
PC 322D PC 337D PC 437D PC 355D
Motorydelse P2 2,2 3,7 3,7 5,5
[kw]
Nom. spaending 400 400 400 400
V]
Nom. strgm 5,2 9,5 9,5 12,5
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm?
Transporthgjde H. min. 3 3 3 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 10 30 18,5 33
[m]
Transportmaengde maks. 700 900 1400 1200
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Veegt 32,2 38,2 38,2 53,7
kgl
Fri gennemgang 9 10 10 10
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 400 550 550 700
[ml]
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Tekniske data

[mI]

PC 455D
Motorydelse P2 5,5
[kw]
Nom. spaending 400
V]
Nom. strgm 12,5
[A]
Tilslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G2,5mm?
Transporthgjde H. min. 3
[m]
Transporthgjde H. maks. 23
[m]
Transportmaengde maks. 1900
[I/min]
Neddykningsdybde maks. 10
[m]
Veegt 53,7
kgl
Fri gennemgang 10
[mm]
Mekanisk pakning CA/CE-SIC/SIC
Oliemaengde 700

Driftsvejledning dykpumpe serie P
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D1

Tekniske data

*L.W.L.:
kontinuerlig vandstand

**hgjden kan variere
afthaengig af
koblingstype

LWL
s

Fig. 1 Mal

P215W | P215D | P315W | P315D | P222D | P322D | P337D | P437D
DN mm 50/ 2° 50/ 2" 75/ 3" 75/ 3" 50/ 2° 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4“
A mm 559 559 559 555 588 587 596 586
B mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E mm 256 256 256 274 256 274 277 288
F mm 96 96 96 107 96 107 106 106
A1** mm 470 470 470 482 501 515 524 524
B1 mm 240 240 240 240 240 240 240 240
C1* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D1 mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E1 mm 306 306 306 309 306 309 306 300
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Tekniske data

P355D | P455D | P475D | P675D |P4110D | P 6150 D
DN mm 75/ 3" 100/ 4* 100/ 4* 150/ 6” 100/ 4* 150/ 6”
A** mm 644 633 625 632 721 730
B mm 284 284 286 286 286 286
c* mm 133 133 155 155 151 151
D mm 632 632 610 610 712 712
E mm 303 320 359 390 403 423
F mm 123 127 158 173 181 201
A1 mm 573 575 558 573 655 671
B1 mm 284 284 286 286 286 286
c1* mm 133 133 155 155 151 151
D1 mm 632 632 610 610 712 712
E1 mm 335 324 420 435 420 435
i el e i *LW.L.
i | kontinuerlig vandstand
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Fig. 2 Mmal
PC215W | PC215D | PC315D | PC222D | PC 322D | PC337D | PC437D
DN mm 50/ 2¢ 50/ 2¢ 75/ 3" 50/ 2¢ 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4¢
A mm 690 690 690 721 721 727 727
B mm 259 259 259 259 259 257 257
C mm 7 7 7 7 7 21 21
D* mm 122 122 122 122 122 131 131
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Tekniske data

PC 355D | PC455D
DN mm 75/ 3¢ 100/ 4“
A mm 775 775
B mm 291 291
C mm 3 3
D* mm 133 133
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Tekniske data

10.1 Maskinskilt
r ™ Pos. | Betegnelse Pos. |Betegnelse
Sondgerath Pumpen GmbH 3
Zur Schminde 7 — 1 Type 9 V%gt
45741 Essen « Germany
(3 e L 2 Serienummer 10 Maks. transport-
e B - P mpan de Tauschmotorpumpe .
hgjde
Tr=~| G)| fh-r-"--| @l 3 Beskyttelses- 1" Nom. strem
Tl ; | ki
¢ L 1peaC) [ () m S 4 MaiseN d 12 Omdrejningstal
. aks. Nedszen- mdrejningsta
”"""| @"‘| Hz| ®|"' @l kningsdybde
Hamax. -| A @|1m-m @| 5 Mak?. medietem- | 13 Maks.(tjransport-
peratur maengde
Emax | (] uw Ei.
@ | | . | | ®| J 6 Min. transport- 14 Effekt
hgjde
Fig. 3 Maskinskilt, variant 1 7 Nom. spzending 15 Byggear
frekvens
8 Antal faser
O sndgerath Pumpen GmbH 0| Pos.|Betegnelse Pos. | Betegnelse
Q€ 3 S dotty Esen- Germeny ~3 1 [Type 10| Min. transporthojde
www.spt-pumpen.de Tauchmotorpumpe 2 Udfgrelse 11 Maks.
Typ | O] (2) serir] Gl & transportmaengde
v Glr[ (Ow]a| O e G- ¢ 3 Serienummer 12 Maks.
H.min. | (10) m| @ max. () 7 ma| (2d | ipea(s) medietemperatur
OH‘W'\ (m| 3/min| © Ei'zlﬁo Veegt 13 Beskyttelsesklasse
) o . 5 Nom. spaending 14 Maks.
Fig. 4 Maskinskilt, variant 2 transporthgjde
Effekt 15 Omdrejningstal
7 Nom. strgm 16 Byggear
8 Frekvens 17 Maks. Nedsaen-
kningsdybde
9 Antal faser
| Pos. | Betegnelse Pos. | Betegnelse
O Sondgerath Pumpen GmbH
c € Zur Schmiede 7 45141 Essen - Germany - 1 Type 10 Min. transporthgjde
Tol.: +49(0)201,890610-0
www.spt-pumpen.de Tauchmotorpumpe 2 Udfarelse 11 Maks.
transportmaengde
"rn| ®|mr.| @Imml ®|“l ®| 3 Serienummer 12 Maks
v (s)IPe| (o) | (7)|we] @l" medietemperatur
e | Ok @]T“‘“l (124 ["’5® 4 Vaegt 13 Beskyttelsesklasse
H.max -
O | (4)m] vimin[  (rs)fei] (o)¥| @"‘lo 5 Nom. spaending 14 | Maks.
transporthgjde
Fig. 5 Maskinskilt, variant 3 Effekt 15 | Omdrejningstal
7 Nom. strem 16 Byggear
8 Frekvens 17 Maks.
nedsaenkningsdybd
e
9 Antal faser

Driftsvejledning dykpumpe serie P

25/103



Overensstemmelseserklaring

11 Overensstemmelseserklaring

EF-overensstemmelseserklaering cine Wellnidng, ,,
i henhold til EF-maskindirektiv 2006/42/EF, bilag I 1. A

Producent | Den Europzeiske Union boende person, der er
bemyndiget til at udarbejde den tekniske

Sondgerath Pumpen GmbH dokumentation

Zur Schmiede 7 Séndgerath Pumpen GmbH
D-45141 Essen Zur Schmiede 7

D-45141 Essen

Beskrivelse og identifikation af maskinen

Produkt/fabrikat Dykpumpe

Typer P 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475, 675, 4110, 6150
PC 215, 315, 222, 322 337, 437, 355, 455

Funktion Dykpumpen er designet til brug pa byggepladser til at pumpe forurenet vand op.

Det erklaeres udtrykkeligt, at maskinen overholder alle relevante bestemmelser i folgende EF-direktiver
eller -forordninger:

2006/42/EF Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/42/EF af 17. maj 2006 om maskiner og om
aendring af direktiv 95/16/EF (omarbejdning) (1)

Henvisning til de harmoniserede standarder anvendt i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2:

EN ISO 14120:2015 Maskinsikkerhed — Beskyttelsesskaerme — Generelle krav til konstruktion, fremstilling og valg
af faste og bevaegelige afskaermninger
(ISO 14120:2015)

EN ISO 13857:2008 Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forebyggelse af fareomrader, som kan nas med
haender, arme, ben og fedder (1SO 13857: 2008)

EN Pumper og pumpeenheder til vaesker. Faelles sikkerhedskrav
809:1998+A1:2009/AC:2010

EN 60335-2- Elektriske apparater til husholdningsbrug o.l. - Sikkerhed - Del 2-41. Szerlige krav til pumper
41:2003/A2:2010

Henvisning til de evrige anvendte tekniske standarder og specifikationer:

EN 60335- Elektriske apparater til husholdningsbrug o.l. - Sikkerhed - Del 1 Generelle krav IEC 60335-
1:2002/A1:2004/AC:2007 1:2001 (modificeret)

Essen, den 08.04.2022

By, dato Underskrift Underskrift
Andreas Séndgerath Carsten Séndgerath
adm. direktar adm. direkter
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Tietoja tasta oppaasta

1 Tietoja tasta oppaasta
Kiitos, etta valitsit SPT-uppopumpun.

tiedot SPT-
ominaisuuksien

Tama opas sisaltdad oleelliset
uppopumpuista  ja niiden
hyoédyntédmisesta tehokkaasti.

Kaikkien uppopumpun parissa tydskentelevien on
luettava tadma kayttdopas huolellisesti ennen
laitteen kayttddnottoa. Sailytd opas mahdollista
myOhempaa tarvetta varten.

Varaosaluettelo ja vastaavat tilausnumerot [0ytyvat
verkkosivuiltamme:

www.spt-pumpen.de

1.1 Kohderyhma

Tama kayttbopas on tarkoitettu seuraaville

kohderyhmille:

e Koulutettu asennus-,
puhdistushenkilosto.

Kaytto-, ja

e Koulutettu huoltohenkildsto.

1.2 Tietojen esitystapa

annetuissa
kaytetaan
symboleja,

Tassa oppassa ja siina
turvallisuusohjeissa  (ks.  Luku 2)
yhtendistd muotoilua, numerointia,
termeja ja lyhenteita.

Toimintaohjeet on merkitty nuolella.

e Luettelot on merkitty pisteella.

Taalta [Bytyvat ohjeet
materiaalivahinkojen valttamiseksi.

mahdollisten

HUOMAA

Tassd on hyddyllistd tietoa tuotteesta ja sen
kasittelysta.

1.3 Vastuu

Valmistaja ei vastaa kayttboppaassa annettujen
ohjeiden noudattamatta jattdmisestd mahdollisesti
aiheutuneista vahingoista ja/tai toimintahairioista.

14 Takuuehdot

Pumpuilla on 12 kuukauden takuu. Ostotosite toimii
takuutodistuksena.

Takuu raukeaa, jos pumpussa havaitaan
vaarinkaytdsta tai kolmansien osapuolten tekemista
muutoksista johtuvia vaurioita tai jos pumppua on
kaytetty maaraystenvastaisesti.

1.5 Oppaan kattavuus

Tama kayttbopas koskee

pumppuja:

seuraavan sarjan

o P215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475,
675, 4110, 6150

e PC215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455
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2 Turvallisuus

21 Esittely

Pumpun turvallisen kaytén ja hairiéttdman
toiminnan  perusedellytyksend on oleellisten
tyoturvallisuusmaaraysten tuntemus.

Kaikkien pumpun kaytto- jaftai

kunnossapitohenkildiden on luettava tama
kayttéopas, hallittava sen sisadltdé ja noudatettava
kayttbppaassa annettuja ohjeita ja maarayksia.
Kayttdbopas on aina pidettdvad saatavilla pumpun
kayttoymparistossa. Paikallisia
turvallisuusmaarayksia ja luvussa "Turvallisuus”
annettuja ohjeita on noudatettava.

21.1 Asiakirjojen sdilyttaminen

Kayttboppaan on aina oltava kaikkien pumpun
parissa tydskentelevien saatavilla.

2.1.2 Varoitusten rakenne ja esitystapa

Tassd  kayttboppaassa annetut varoitukset
perustuvat yhtendiseen esitystapaan. Varoituksissa
korostuvat  henkil6- tai  materiaalivahinkoja
mahdollisesti aiheuttavia jaanndsriskit.

Oppaan yleinen rakenne

/\ MERKKISANAT

Varoitus-  Vaaran tyyppi ja lahde

merkit T
' Laiminlydénnin seuraukset
Turvatoimenpiteet
Varoitus: iimoittaa vaaran tyypin

symbolimuodossa (ks. Luku 2.1.3)

Turvallisuus

Katsaus merkkisanoihin

A\ VAARA

Viittaa valittdmasti vaaralliseen tilanteeseen, jossa
laiminlyénnin seurauksena on kuolema tai vakava
loukkaantuminen.

Viittaa mahdollisesti vaaralliseen tilanteeseen,
jossa laiminlydnnin seurauksena voi olla kuolema
tai vakava loukkaantuminen.

A varo

Viittaa mahdollisesti vaaralliseen tilanteeseen,
jossa laiminlyénnin seurauksena voi olla vahainen
tai keskivakava loukkaantuminen.

21.3 Kaytetyt varoitusmerkit

Seuraava luettelo sisaltdd tdssd oppaassa
kaytettyjen symbolien selitteet.
Varoitus - loukkaantumis- tai
materiaalivahinkojen vaara
Varoitus - sahkojannite
2.2 Soveltamisala
221 Maaraystenmukainen kayttd
Uppopumppu on suunniteltu likaveden

pumppaamiseen rakennuskohteissa.

Uppopumppu on tarkoitettu vain

Merkkisana: ilmoittaa vakavasta vaarasta e likaisen, kiintoainepitoisuudeltaan enintdan 20
% veden pumppaamiseen.
e Nesteen lampdtila:
maks. 40 °C (erikoisversiot pyynndsta)
Pumppua ei saa kayttdd syttyvien nesteiden
pumppaamiseen. Pumppua ei saa kayttaa palo- tai
rajahdysvaarallisissa ymparistoissa.
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Turvallisuus

Pumppua ei saa kayttda ulostepitoisten jatevesien
pumppaamiseen.

Pumpun saa kytkea paalle vain, kun vedessa ei ole
ketaan.
Maaraystenmukaisen kayton edellytykset:

turvallisuusohjeiden lukeminen ja omaksuminen

annettujen
noudattaminen

kayttdé-  ja huolto-ohjeiden

tarkastus- ja huoltomaaraysten noudattaminen

2.2.2 Kohtuudella ennakoitavissa oleva va-
arinkaytto

Vaarinkaytdén seurauksena voi olla vaaratilanteita ja
pumpun vaurioituminen.

Kaikki edella ilmoitetusta kaytdsta poikkeavat
sovellukset ovat kiellettyja.

Pumppua ei saa kytkea paalle, kun vedessa on
ihmisia.
2.2.3 Osien asennus jalkikateen

Kayttajan on jalkikateen tapahtuvan osien lisdyksen
ja muuntamisen osalta suoritettava vastaava
riskiarviointi.

2.3 Toiminnanharjoittajaan ja henki-
lI6stoon kohdistuvat vaatimukset

2.3.1 Toiminnanharjoittajan velvoitteet

Toiminnanharjoittajan on varmistettava, etta:

o Kayttdonotto- ja kayttdtoimenpiteita suorittavat
ainoastaan asianmukaisesti koulutetut henkilot.

o Tama kayttdopas, joka on osa tuotetta, on aina
kayttéhenkiloston saatavilla.

o Kayttd-, huolto- ja korjaushenkildstd on lukenut
kayttboppaan - ja erityisesti siind annetut
turvallisuusohjeet - ja omaksunut oppaan
sisdllén ennen toimenpiteiden aloittamista.

o Kayttdhenkilostd tuntee yleiset
tyéturvallisuusmaaraykset ja menettelytavat
tapaturmien ehkaisemiseksi.

o Sallitun kaytdn edellytykset tayttyvat.

maarittdd muita
kayttdympariston

e Riskiarvioinnissa voidaan
mahdollisia pumpun
erityisoloista johtuvia vaaroja.

e Osavaihtojen yhteydessd kaytetddn vain
alkuperaisia tai valmistajan  hyvaksymia,
tekniseltéd erittelyltddn vastaavia osia. Muita
varaosia saa asentaa vain valmistajan
erillisluvalla.

e Pumppua kaytetddn vain moitteettomassa,
toimintavarmassa kunnossa. Tuotteen teknisen
kunnon on aina oltava maakohtaisten lakien ja
asetusten mukainen.

e Pumppua
mukaisesti.

kaytetddn  vain maaraysten

o Kaikki turvallisuusmaaraykset tayttyvat.

o Kaikki huoltotoimet suoritetaan oikea-aikaisesti
ja ammattimaisesti. Suorittajana toimii vain
pateva erikoishenkildsto.

2.3.2 Henkiloston koulutus

Henkiléstolle on annettava ennen pumpun kayttéa
kattava koulutus seuraavista aihealueista:

e Pumpun asianmukainen kaytto.

e Mahdolliset onnettomuusriskit ja toimenpiteet
niiden estédmiseksi.

Toiminnanharjoittajan  on  varmistettava, etta
koulutus uusitaan sopivin maaravalein.

2.3.3 Henkiloston patevyys

Pumpun kayttdéonotto, kayttd ja huolto edellyttavat
teknisia perustietoja seka niihin liittyvien teknisten
ammattikasitteiden hallintaa. Kayttéturvallisuuden
varmistamiseksi naita toimenpiteitd saavat suorittaa
vain patevat, koulutetut, tekniset turvamaaraykset
hallitsevat valtuutetut asiantuntijat tai
ammattihenkildston perehdyttdmat henkilbt.

Ammattihenkilot

Ammattihenkild kykenee ammatillisen
koulutuksensa nojalla suorittamaan kaytté- ja
kunnossapitotehtavia ammattimaisesti.
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Ammattihenkild kykenee ammatillisen
koulutuksensa, tietojensa ja kokemuksensa seka
asiaankuuluvien standardien ja maaraysten
tuntemuksen nojalla analysoimaan hanelle osoitetut
tyétehtavat ja tunnistamaan mahdolliset vaarat.

Ammattihenkild on lukenut tdman kayttdoppaan
seka kaikki muut asiaan liittyvat asiakirjat ja
hallitsee niiden sisallon.

Koulutetut henkilot

Koulutettu henkild6 on saanut asianmukaisen
opastuksen ja koulutuksen hanelle annettuihin
tehtaviin ja vaarinkayttoon mahdollisesti liittyviin
vaaroihin. Koulutettu henkild tuntee tarvittavat
suojavalineet, suojaustoimenpiteet ja
asianmukaiset tyoturvallisuusmaaraykset, hanelle
on annettu tiedot kayttdolosuhteista ja han on
osoittanut patevyytensa.

Jokaista koulutettua henkil6a kohti
tydymparistdsséd on ohjaajana oltava aina
vahintaan yksi ammattihenkild.

Turvallisuus

2.4  Henkilosuojaimet
Henkilésuojaimet suojaavat loukkaantumisilta.

Kayta turvakenkia.

Kaytd pumpun parissa tydskennellessasi
tybvaatteita ja tarvittaessa suojakasineita.

2.5 Turvalaitteet

Potentiaalisesti vaarallisiin  kohteisiin
turvalaitteet, esim.  suojakannet,
loukkaantumisilta ja muilta vahingoilta.

sijoitetut
suojaavat

Pumpun kayttd on sallittu vain turvalaitteiden
ollessa ehjia ja toimintakuntoisia. Ennen laitteen
kaynnistamistd on tarkistettava, ettd kaikki
turvalaitteet ovat asianmukaisesti paikoillaan.
Huoltotoimenpiteiden paatyttya kaikki
mahdollisesti irrotetut turvalaitteet on asetettava
takaisin paikoilleen.

Suojakannet saa irrottaa vain pumpun ollessa
pysahdyksissd. Pumppu on varmistettava
tahattoman kaynnistymisen varalta.

2.6  Turvallisuus pumpun parissa
tyoskenneltaessa

2.6.1 Onnettomuuksien ehkaisy

Lakimaaraisten ja yrityksen sisaisten
tybéturvallisuusmaaraysten  tehtdvand ehkaista
henkildvahinkoja. Sovellettavia paikallisia

maarayksia on noudatettava.

2.6.2 Tyoympariston turvallisuus

Turvallisen ja ergonomisen tydskentelyn edellytys
on turvallinen tydymparisto.

TyOymparist on aina pidettava puhtaana.

Syoéttdjohdot on vietdva siten, ettd ne eivat
aiheuta kompastumisvaaraa.

TyOymparistdn valaistuksen on oltava riittava.
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Turvallisuus

2.6.3 \Viisi turvallisuussaantoa

Sahkoosiin liittyvia toitd tehtdessa on huomioitava
viisi standardissa DIN VDE 0105-100: 2015-10
eriteltya turvallisuussaantoéa:

e Virransy6ton erottaminen laitteesta.
o Uudelleenkytkeytymisen esto.

o Kaikkinapaisen
varmistaminen.

jannitteettémyyden

e Maadoitus ja oikosulku.

e Vierekkaisten jannitteenalaisten osien
peittdminen.

2.6.4 Toiminta hatatapauksessa

Hatatapauksella tarkoitetaan tilannetta, jossa

havaitaan odottamaton vaara. Odottamaton vaara
voi aiheuttaa erilaisia seurauksia, esimerkiksi:

e Vakava loukkaantuminen (esim. sahkoisku,
putoaminen)

e Vakava vaara (esim. tulipalo)
Toimenpiteet vaaratilanteissa:
Pysayta kaynnissa oleva toiminto.
Varoita muita tydntekijoita.
Halyta apua.

Poista tarvittaessa pumppu kaytosta.

2.7 Jaannosriskit

Laitteen turvallisesta rakenteesta ja teknisesta
suojauksesta huolimatta jaanndsriskit eivat ole
kattavasti poistettavissa.

Jaanndsriskien eliminoimiseksi on noudatettava
kaikkia tassda kayttboppaassa annettuja
turvallisuusohjeita.

2.71 Melu

Valmistaja takaa, ettd uusi, suoraan tehtaalta
toimitettu pumppu tuottaa normaaleissa
kayttdoloissa korkeintaan 70 dB (A) melutason
(ilma).

2.7.2 Sahkoiskuvaara

Jannitteenalaisten osien
koskettamisen seurauksena voi olla
tappava sahkdisku.

Virransyottojarjestelmaan  liittyvia
toitd saa suorittaa vain koulutettu
ammattihenkildsto.

Sammuta pumppu ennen tdiden
aloittamista ja varmista se
tahattoman kaynnistymisen
varalta. Pumppuun kohdistuvia
toitd saa tehda vain virransy6tto
katkaistuna.

Loysat liitokset on kiristettava,
mahdollisesti palaneet kaapelit on
vaihdettava valittomasti.

Kaapeleita ei saa altistaa

voimakkaalle puristukselle.

2.7.3 Voiteluainevuotojen aiheuttama vaara

Pumpusta voi vuotaa voiteluainetta,
joka voi aiheuttaa veden saastumista.
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3 Toimintakuvaus

3.1 Kayttotarkoitus

Pumppu on suunniteltu erilaisten nesteiden
pumppaamiseen. Pumppu soveltuu kaytettavaksi
vaattivissa oloissa, esim. rakennustyomailla,
jatevesialtaissa jne.

Ota tarvittavanlaisen pumpun valitsemiseksi yhteys
SPT GmbH:iin tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

3.2  Pumpun rakenne

3.2.1 Yleiskuva

Katso Fig. Pumput, sivu 98.

P215 W, P215 D, P315 W, P315
D, P222 D, P322 D

Toimintakuvaus

P337 D, P437D, P355 D, P455 D,
P475 D, P675 D, P4110 D,

PC215 W, PC215 D, PC315 D, P6150 D
PC 222 D, PC 322D PC337 D, PC437 D, PC355 D,
PC455D
Kohta |Kuvaus Kohta | Kuvaus
1 Painelahto 1 Paineldhto
2 Kantokahvat 2 Kantokahvat
3 Pumppupaa 3 Pumppupaa
4 Vaippa 4 Vaippa
5 Moottorinkansi 5 Moottorinkansi
6 Roottori 6 Roottori
7 Staattori koteloineen 7 Staattori koteloineen
8 Laakeripesa 8 Laakeripesa
9 Oljykotelo 9 Oljykotelo
10 Oljyruuvi 10 Oljyruuvi
11 Siipipyora 11 Siipipyora
12 Imukansi 12 Imukansi
13 Siivila 13 Siivila
14 Pohjalevy
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Toimintakuvaus

Joutsenkaula BM-EXT01-AV-PL
(vain tyypille PC)

Kohta | Kuvaus

KUUSIORUUVI 304 M10*55

KESKITETTY KULMAKAPPALE EUB-M-20-75

THVISTYSLEVY: EUB-M-20-75

ALUSLAATTA: M10

KUUSIOMUTTERI M10 AlISI304

DA |WOIN|=

KUUSIOKOLORUUVI 304 M10*35
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4 Kuljetus ja asennus

4.1 Kuljetus

Pumpun kaatumisvaara!
A Pumppu on sijoitettava vakaalle alustalle.

Pumppu on varmistettava putoamisen,
kaatumisen tai paikaltaan liikkumisen
varalta.

Kantokahvojen rikkoutuminen voi
A aiheuttaa loukkaantumisriskin!

Tarkista pumpun kantokahva ennen
nostamista kulumisen ja vaurioiden varalta.

Pumppua voidaan kuljettaa pysty- ja vaaka-
asennossa.

Pumppua on aina kuljetettava kahvasta. Pumpun
nostaminen moottorijohdosta tai letkusta on
kielletty.

4.2 Asennus

Sahkoisku voi aiheuttaa
A hengenvaaran!
Pumpun parissa tyoskenneltdessd on
noudatettava voimassaolevia lakeja ja
maarayksia.
Sahkodosiin  kohdistuvia

saavat tehda vain
ammattihenkilot.

toimenpiteita
sahkoalan

Pumppu ja muut mahdolliset laitteet on
erotettava virransy6tosta ennen
sahkoosiin - kohdistuvien toimenpiteiden
aloittamista

4.3 Varastointi

Pumppu voidaan varastoida pysty- ja vaaka-
asennossa.

> Pumppu on varmistettava siten, etta se ei paase
liikkumaan paikaltaan.

Kuljetus ja asennus

» Pumppu on kaatumisvaaran valttamiseksi

sijoitettava vakaalle alustalle.

Jos pumppua on tarkoitus varastoida pitkaan,
varastointipaikaksi on valittava puhdas ja kuiva
ymparistd (suhteellinen kosteus <40 %).

Pitkaaikaisen varastoinnin jalkeen pumpulle on
suoritettava seuraavat toimenpiteet:

»  Pyoritd siipipyoraa kasin.

» Tarkista tiivisteet ja kaapelit.

4.4  Sahkoliitanta

230V

Maa/PE

U L2

@

i

Ruskea Maa/PE Keltainen/Vihrea
L2 (N) Sininen
400V
Maa/PE
L 12 L3

000 =

L1 Ruskea L3
L2 Musta Maa/PE

Harmaa
Keltainen/Vihrea
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Kayttoonotto ja kaytto

5 Kayttoonotto ja kaytto

A Sahkoisku voi aiheuttaa
hengenvaaran!
Jannitteenalaisten osien koskettaminen
on vaarallista - my6s mahdollisten

vikatilanteiden yhteydessa.

Pumppua ei saa kayttaa, kun vedessa on
henkil6ita.

Huomioi kasittelyn yhteydessa
A roottorista johtuva murskautumis- tai

tempautumisvaara.
Huomioi siipipyoraan kohdistuvien
toimenpiteiden yhteydessa
leikkautumisvaara.

Pumppua saa kayttda vain kaikki

turvalaitteet toimintakunnossa ja
asianmukaisesti asennettuina.

Pumpun kaatumisvaara!
A Pumppu on sijoitettava vakaalle alustalle.
Pumppu on varmistettava putoamisen,

kaatumisen tai paikaltaan liikkumisen
varalta.

A varo

A Paineisku aiheuttaa vaaran
kaynnistyksen yhteydessa!
Pumpun paallekytkennan yhteydessa
muodostuva iskupaine voi olla erittain

voimakas.
Pumpun kaynnistyksen yhteydessa ei saa
koskaan pitaa kiinni kahvasta!
Pumppu on sijoitettava tukevalle, vakaalle
ja pitavalle alustalle.

&

A VARO

Korkea nestepaine aiheuttaa
A roiskumisvaaran!
Jos pumpussa havaitaan vuotoja tai
vaurioita, pumppu on sammutettava ja

varmistettava tahattoman kaynnistymisen
varalta.

5.1 Pumpun asennus

1. Kytke painejohto.

2. Kytke virtajohto.

Pumppu voidaan ripustaa kahvasta hieman
maanpinnan ylapuolelle. Huomioi pumpun korkea
kaynnistyspaine!

5.2 Pyodrimissuunnan tarkistaminen

Pumpun  pydrimissuunta on  oikea, kun
kadynnistyspaine kohdistuu ylhdaltad katsottuna
vastapaivaan.

Jos pyérimissuunta on vaara, kaksi vaihetta on
kaannettava (400 V) (tama ty0 on annettava
patevan sahkdasentajan tehtavaksi).

Kayttéopas - Uppopumppu Sarja P
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7 Kaytostapoisto

Sahkoisku voi aiheuttaa
A hengenvaaran!
Pumpun parissa tyoskenneltdessd on
noudatettava voimassaolevia lakeja ja

maarayksia.
Sahkdosiin  kohdistuvia  toimenpiteita
saavat tehda vain sahkoalan

ammattihenkil6t.
Pumppu ja muut mahdolliset laitteet on

erotettava virransyotosta ennen
sahkdosiin  kohdistuvien toimenpiteiden
aloittamista

A vaRrRO

Oljyn roiskumisvaara!
A Pumpun dljypesassa oleva mahdollisesti

paineenalainen 0&ljy voi roiskua ulos
Oljyntayttdruuvin avauksen yhteydessa.

Pida roiskumisen valttdmiseksi
oljyntayttéruuvin paalla kangasliinaa ruuvia
avattaessa.

Pumpun kaytdstapoiston saavat suorittaa vain
patevat henkilét turvallisuusohjeita noudattaen.
Talléin on varmistettava, ettd pumpun tydalueella
on vain valuutettuja henkil6ita.

71 Kaytostapoisto

Pumppu on sammutettava ennen tilapaista
kaytostapoistoa.

8 Huolto ja kunnossapito

A\ VAARA

A Sahkoisku voi
hengenvaaran!
Jannitteenalaisten osien koskettaminen

on vaarallista - mydés mahdollisten vika-
tilanteiden yhteydessa.

aiheuttaa

Pumppua ei saa kayttaa, kun vedessa
on henkildita.

Pumpun parissa tydskenneltdessa on
noudatettava voimassaolevia lakeja ja
maarayksia.

Sahkoosiin kohdistuvia toimenpiteita
saavat tehda wvain  sahkoalan
ammattihenkilot.

Pumppu ja muut mahdolliset laitteet
on erotettava virransyotdstd ennen
sdhkoosiin  kohdistuvien  toimen-
piteiden aloittamista

Huomioi kasittelyn yhteydessa
roottorista johtuva murskautumis- tai
tempautumisvaara.

kohdistuvien
yhteydessa

Huomioi siipipyoraan
toimenpiteiden
leikkautumisvaara.
Pumppu on ennen huoltotoimen-
piteiden aloittamista kytkettava irti
virransyo6tosta.
Pumppu on varmistettava tahattoman
kaynnistymisen varalta.

f Pumpun kaatumisvaara!
Pumppu on sijoitettava

alustalle.

vakaalle

Pumppu on varmistettava putoamisen,
kaatumisen tai paikaltaan liikkkumisen
varalta.

ﬁ Kantokahvojen rikkoutuminen voi
aiheuttaa loukkaantumisriskin!

Tarkista pumpun kantokahva ennen

nostamista kulumisen ja vaurioiden

varalta.
A varo
Paineisku aiheuttaa vaaran
[ : S kaynnistyksen yhteydessa!
Pumppu on ennen
huoltotoimenpiteiden aloittamista

kytkettava irti virransyotosta.
Pumppu on varmistettava tahattoman
kaynnistymisen varalta.

A VARO
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Huolto ja kunnossapito

voivat aiheuttaa

c Terdavat reunat
leikkausvaaran!
Kuluneen siipipyéran reunat ovat usein
erittain teravat.
Siipipy6éran asennuksen ja purkamisen
yheteydessa on kaytettava
suojakasineita

A vARO

c Oljyn roiskumisvaara!
Pumpun 0ljypesassa oleva mahdollisesti

paineenalainen 0&ljy voi roiskua ulos

Oljyntayttéruuvin avauksen yhteydessa.
Pida roiskumisen valttamiseksi
Oljyntayttéruuvin paalla kangasliinaa
ruuvia avattaessa.

Maaraaikaistarkastukset ja  ennaltaehkaiseva
huolto varmistavat pumpun luotettavan ja turvallisen
toiminnan. Pumpulle on suoritettava tarkastus
vahintaan kuuden kuukauden valein.

Huolto- ja korjaustditd saa tehda vain koulutettu
erikoishenkilosto huoltosuunnitelman mukaisesti.

Sahkolaitteisiin  liittyvia toitda saavat tehda vain
koulutetut sahkdalan ammattilaiset.

Jos kyse on laajoista huoltotdista ja tarkastuksista,
ota yhteys SPT:n valtuutettuun edustajaan tai
huoltokeskukseen.

Pumppuun kohdistuvia huolto- ja korjaustéitd saa
tehda vain pumpun ollessa kytkettyna pois paalta.
Noudata annettuja turvallisuusmaarayksia!

8.1 Lopullinen kaytostapoisto

Kun kyseessa on lopullinen kaytostapoisto, pumppu
on edelld mainittujen asioiden lisdksi varmistettava
tahattoman kaynnistymisen varalta.

Tama tehdaan irrottamalla pistoke virransyotosta.

Kayttéopas - Uppopumppu Sarja P
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9 Kierratys ja havittaminen

9.1 Pakkausmateriaalit

Laitekomponentit on pakattu lahetystd varten
kuljetusolosuhteiden mukaisesti.
Pakkausmateriaalit on kayton jalkeen kerattava,
lajiteltava ja havitettdvad erikseen. Jatteiden
syntymisen ehkaisemiseksi kannattaa suosia
kierratysta.

9.2 Pumppu

b

Teknisen kayttdikdansa saavuttaneet pumput
voidaan palauttaa Sondgerathille tai muille
sopimusyrityksille.

Jos pumppua ei palauteta, se on havitettava
ymparistomaaraysten mukaisesti.

LW Voiteluaineet on kuljetus ja havittdminen
Ll__l on jarjestettdvd ymparistoystavallisella
tavalla.
Paikallisia maarayksia on noudatettava.

Kierratys ja havittaminen
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Vianetsinta ja -poisto

10

Vianetsinta ja -poisto

/\ VAROITUS

A

vaara.

Huomioi kasittelyn yhteydessa roottorista johtuva murskautumis- tai tempautumis-

Huomioi siipipyoraan kohdistuvien toimenpiteiden yhteydessa leikkautumisvaara.

Pumppu on ennen vianetsintdoimenpiteiden aloittamista kytkettava irti virransy6tosta.

Pumppu on varmistettava tahattoman kéynnistymisen varalta.

10.1 Mahdolliset hairiot
Hairio Mahdollinen syy (syyt) Korjaus
Pumppu ei Ei virransyottoa Tarkista virransyo6tto ja palauta tarvittaessa
kaynnisty

Syéttdjohto vaurioitunut

Tarkista syottdjohto ja vaihda tarvittaessa

Siipipy0ra juuttunut

Tarkista siipipy6ra ja poista tarvittaessa tukos tai
juuttumisen aiheuttaja

Moottorinsuojakytkin
lauennut

Siipipy0ra juuttunut

Tarkista siipipy6ra ja poista tarvittaessa tukos tai
juuttumisen aiheuttaja

Jannite liian alhainen

Tarkista virransy6ttd ja palauta nimellisjannite

Taajuus liian korkea (60 Hz)

Tarkista verkkotaajuus ja palauta nimellistaajuus
Tarvittaessa Vaihda mallia

Pumppu ylikuumenee

Tarkista, siirtdakoé pumppu riittavasti nestetta, puhdista
tarvittaessa imusuodatin
Valta kuivakayttoa

Nimellisvirta on asetettu
korjauksen jalkeen vaarin

Anna asiantuntijan tarkistaa ja sdatada moottorisuojan
asetukset

Moottori viallinen

Tarkista staattori, vaihda tarvittaessa

Kuormitus korkean
kiintoainepitoisuuden vuoksi
liian suuri

Laimenna valiainetta (suurin sallittu kiintoainepitoisuus
20 %)

Puhdista siivila

Jos pumppuun virtaa liian paljon sedimenttia, aseta
pumppu kohotetulle vakaalle alustalle

Pumppausmaara/- Siipipyora kulunut tai Vaihda siipipy6ra
korkeus liian vaurioitunut
alhainen . - . -
Letku tukossa Poista tukos. Aseta letku suoraan ilman taitoksia
Imusuodatin tukossa Puhdista siivila ja valta sedimentaatiota
Vaara pyorimissuunta Tarkista kiertokentta ja kayta tarvittaessa
vaihtomuuttajaa oikeanpuoleisen kiertokentan
tuottamiseksi tai tarkista liitanta
Voimistunut Laakerivaurioita Vaihda kuulalaakerit
kayntiaani Kivia siivilassa Puhdista siivila

Kayttéopas - Uppopumppu Sarja P

41/103

GV



11 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

P215W P 215D P315W P 315D
Nimellisteho P2 1,5 1,5 1,5 1,5
[kw]
Nimellisjannite 230 400 230 400
Vi
Nimellisvirta 12,5 3,5 12,5 3,5
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? | HO7RN-F 4G1,5mm? | HO7RN-F 3G1,5mm? | HO7RN-F 3G1,5mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 23 21 17 16
[m]
Pumppausmaara maks. 500 450 690 630
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10 10 10
[m]
Paino 28 26,5 27,5 26,5
kgl
Vapaa lapaisy 9 9 9 9
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliymaara 400 400 400 400
[ml]
P 222D P 322D P 337D P 437D
Nimellisteho P2 2,2 2,2 3,7 3,7
[kw]
Nimellisjannite 400 400 400 400
Vi
Nimellisvirta 5,2 5,2 9,5 9,5
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 26 10 30 18,5
[m]
Pumppausmaara maks. 550 700 900 1400
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10 10 10
[m]
Paino 30 30 36 36
kgl
Vapaa lapaisy 9 9 10 10
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliymaara 400 400 550 550
[ml]
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Tekniset tiedot

P 355D P 455D P 475D P 675D
Nimellisteho P2 5,5 5,5 7,5 7,5
[kw]
Nimellisjannite 400 400 400 400
Vi
Nimellisvirta 12,5 12,5 16 16
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G4mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 33 23 39 29
[m]
Pumppausmaara maks. 1200 1900 1900 2250
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10 10 10
[m]
Paino 51,5 51,5 72 73
kgl
Vapaa lapéisy 11,5 10 10 10
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliymaara 700 700 850 850
[ml]
P 4110 D P 6150 D
Nimellisteho P2 11 15
[kw]
Nimellisjannite 400 400
Vi
Nimellisvirta 22 27
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G6mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 50 54
[m]
Pumppausmaara maks. 1800 2200
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10
[m]
Paino 104 112
kgl
Vapaa lapaisy 10 10
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CAJCE-SIC/SIC
Oliymaara 1800 1800
[ml]
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Tekniset tiedot

(FD

PC 215 W PC 215D PC 315D PC 222D
Nimellisteho P2 1,5 1,5 1,5 2,2
[kw]
Nimellisjannite 230 400 400 400
Vi
Nimellisvirta 12,5 3,5 3,5 5,2
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? | HO7RN-F 4G1,5mm? | HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F4G1,5mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 23 21 16 26
[m]
Pumppausmaara maks. 500 450 630 550
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10 10 10
[m]
Paino 30,2 28,7 28,7 32,2
kgl
Vapaa lapéisy 9 9 9 9
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliymaara 400 400 400 400
[ml]
PC 322D PC 337D PC 437 D PC 355D
Nimellisteho P2 2,2 3,7 3,7 5,5
[kw]
Nimellisjannite 400 400 400 400
Vi
Nimellisvirta 5,2 9,5 9,5 12,5
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 4G1,5mm? | HO7RN-F 4G2,5mm? | HO7RN-F 4G2,5mm? | HO7RN-F 4G2,5mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 10 30 18,5 33
[m]
Pumppausmaara maks. 700 900 1400 1200
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10 10 10 10
[m]
Paino 32,2 38,2 38,2 53,7
kgl
Vapaa lapaisy 9 10 10 10
[mm]
Mekaaninen tiiviste CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oliymaara 400 550 550 700
[ml]
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Tekniset tiedot

PC 455D
Nimellisteho P2 5,5
[kw]
Nimellisjannite 400
Vi
Nimellisvirta 12,5
[A]
Liitdntajohto 20 m HO7RN-F 4G2,5mm?
Pumppauskorkeus H. min. 3
[m]
Pumppauskorkeus H. maks. 23
[m]
Pumppausmaara maks. 1900
[I/min]
Upotussyvyys maks. 10
[m]
Paino 53,7
kgl
Vapaa lapéisy 10
[mm]
Mekaaninen tiiviste CAJ/CE-SIC/SIC
Oliymaara 700
[ml]
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Tekniset tiedot

*L.W.L.:
Jatkuva veden taso

** Korkeus voi vaihdella
kytkintyypista riippuen

D1

z
=
=

C1

Fig. 1 Mitat

P215W | P215D | P315W | P315D | P222D | P322D | P337D | P437D
DN mm 50/2¢ 50/ 2° 75/ 3" 75/ 3" 50/2¢ 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4*
A** mm 559 559 559 555 588 587 596 586
B mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E mm 256 256 256 274 256 274 277 288
F mm 96 96 96 107 96 107 106 106
A1 mm 470 470 470 482 501 515 524 524
B1 mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c1* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D1 mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E1 mm 306 306 306 309 306 309 306 300
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Tekniset tiedot

P355D | P455D | P475D | P675D |P4110D | P 6150D
DN mm 75/ 3¢ 100/ 4¢ 100/ 4 150/6” 100/ 4¢ 150/ 6”
A** mm 644 633 625 632 721 730
B mm 284 284 286 286 286 286
(o mm 133 133 155 155 151 151
D mm 632 632 610 610 712 712
E mm 303 320 359 390 403 423
F mm 123 127 158 173 181 201
A1* mm 573 575 558 573 655 671
B1 mm 284 284 286 286 286 286
C1* mm 133 133 155 155 151 151
D1 mm 632 632 610 610 712 712
E1 mm 335 324 420 435 420 435
i | e i *L.W.L.:
i | Jatkuva veden taso
| : |
| / |
| : f
| ( B |
/)
| I
| \ |
[E—=..
T i ||
< I i
R —
| |: i |||
(I 1 |
| ¢ i !
|| ; |
| ] | 1
| II I: LW.L
|| | =
| 1&000090% e e | )
'l%‘oooco% 0060 :G ?)OEB 0(Bml}r"cla\'."l.
| 1000 € 00 P ooouon|
[ ! [
| | |
e
Fig. 2 Mitat
PC215W | PC215D | PC315D | PC222D | PC322D | PC337D | PC437D
DN mm 50/ 2" 50/ 2" 75/ 3" 50/ 2" 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4*
A mm 690 690 690 721 721 727 727
B mm 259 259 259 259 259 257 257
C mm 7 7 7 7 7 21 21
D* mm 122 122 122 122 122 131 131
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Tekniset tiedot

PC 355D | PC455D
DN mm 75/ 3" 100/ 4“
A mm 775 775
B mm 291 291
C mm 3 3
D* mm 133 133
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Tekniset tiedot
11.1  Tyyppikilpi
- Y Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
Sondgerath Fumpen GmbH - -
Zur Schimioda 7 - 1 Malli 9 Paino
45141 Essen « Germany . .
ce Ted: +48(01 201, B20610-0 2 Sarjanumero 10 Suurin
W B pUmpan da Tauschmotorpumpe pumppauskorkeus
Suojausluokka 11 Nimellisvirta
o Qe[ O Suok I CT
uurin ayntinopeus
O | "’55@ Er| @"| w:u:l @""lo upotussyvyys
H.mr\| @ ...| H:| @|.-. @' 5 Suurin nesteen 13 Suurin
lampétila pumppausmaara
sl (ojm AL ()vimef ()] 6 Pienin 14 Teho
aman [ (13)mn] p.| ..w| B.,| @l pumppauskorkeus
4 7 Nimellisjannite, 15 Valmistusvuosi
taajuus
Fig. 3 Tyyppikilpi, versio 1 8 Vaiheiden Ikm.
O Sindgerath Pumpen GmbH e O Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
c € Zur Schmiede 7 45141 Essen - Germany * - 1 Malli 10 Pienin
Tel.: +49(0)201.890610-0
www.spt-pumpen.de Tauchmotorpumpe pumppauskorkeus
Typ ‘ ®| Ausf.l @Ser.Nn| @kﬂl @ 2 Versio 11 Suurin R
pumppausmaara
’ ‘ @le ®kw|n| ®|Hz| Nl @ 3 Sarjanumero 12 Suurin nesteen
max. u uuri
H.min. | (1) m| @ x| (1) T max| Gaee| | ipes(s) ) ampotila
Hmax. 1/mi Bj. v
O | o vimo] @ | | ®m‘O 4 Paino 13 Suojausluokka
. N . 5 Nimellisjannite 14 Suurin
Fig. 4 Tyyppikilpi, versio 2 pumppauskorkeus
Teho 15 Kayntinopeus
Nimellisvirta 16 Valmistusvuosi
Taajuus 17 Suurin
upotussyvyys
9 Vaiheiden Ikm.
‘ Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
Q Sondgerath Pumpen GmbH O . —
c Zur Schmiede 7 45141 Essen - Germany 1 Malli 10 Pienin
Tol.: +43(0)201.890610-0 pumppauskorkeus
www.spt-pumpen.deo Tauchmotorpumpe
2 Versio 11 Suurin
O] O O] O] pumppausmésr
' OPL O OR[ OFLGY] | | Seemero |12 ) Suuin nesteen
H.min. Q.max. T r
U | ®m| mh ®l ml @ c| [ 'Ps@ 4 Paino 13 Suojausluokka
O | ()| viman|  (rs)]ei} (ol (Dn| O Nimellisjannite 14 Suurin
pumppauskorkeus
Fig. 5 Tyyppikilpi, versio 3 Teho L Kayntinopeus
Nimellisvirta 16 Valmistusvuosi
Taajuus 17 Suurin
upotussyvyys
9 Vaiheiden Ikm.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

12 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus eine Wellenidng, ,

EY-konedirektiivin 2006/42/EY, liite Il 1. A mukaisesti

Valmistaja Yrityksen vastaava henkild, jolla on valtuudet

teknisii asiakirioi
Séndgerath Pumpen GmbH koota teknisia asiakirjoja

Zur Schmiede 7 Sondgerath Pumpen GmbH

DE- 45141 Essen Zur Schmiede 7

DE- 45141 Essen

Koneen kuvaus ja tunnistaminen

Tuote Uppopumppu

Mallit P 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475, 675, 4110, 6150
PC 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455

Toimintatapa Uppopumppu on suunniteltu likaveden pumppaamiseen rakennuskohteissa

Vakuutamme, ettd kone on seuraavien EY-direktiivien tai asetusten kaikkien asiaankuuluvien
médrdysten mukainen:

2006/42/EY Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EG, annettu 17.5.2006, koneista ja
direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (uudelleenlaadittu) (1)

Viittaus 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti sovellettuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin:

EN ISO 14120:2015 Koneturvallisuus - Suojukset - Kiinteiden ja siirrettavien suojien suunnittelua ja valmistusta
koskevat yleiset vaatimukset
(ISO 14120:2015)

EN ISO 13857:2008 Koneturvallisuus - Yla- ja alaraajojen turvaetaisyydet vaara-alueila (1ISO 13857:2008)

EN Nestepumput ja -pumppuyksikét - Yieiset turvallisuusvaatimukset
809:1998+A1:2009/AC:2010

EN 60335-2- Kotitalouksien sahkdlaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Osa 2-41: Pumpuja koskevat
41:2003/A2:2010 erityisvaatimukset

Viittaukset muihin sovellettuihin teknisiin standardeihin ja erittelyihin:

EN 60335- Kotitalouksien sahkolaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Osa 1: Yleiset vaatimukset IEC
1:2002/A1:2004/AC:2007 60335-1:2001 (muutettu)

Essen, 08.04.2022

Paikka, paivays Allekirjoitus Allekirjoitus
Andreas Séndgerath Carsten Sondgerath
Toimitusjohtaja Toimitusjohtaja
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Informasjon om denne anvisningen

1 Informasjon om denne anvisnin-
gen

Mange takk for at du bestemte deg for en
neddykkbar pumpe fra SPT.

Den foreliggende bruksanvisningen skal hjelpe il
med a gjare deg fortrolig med pumpen og til 8 kunne
utnytte ytelsesevnen med fullstendige funksjoner.

Les bruksanvisningen ngye gjennom fgr du bruker
den neddykkbare pumpen for fgrste gang.
Oppbevar anvisningen til senere bruk.

En fortegnelse over reservedelene med tilhgrende
bestillingsnumre finner du pa vare nettsider:

www.spt-pumpen.de

1.1 Malgruppe

Denne bruksanvisningen retter seg mot fglgende

malgrupper:

e Oppleert betjeningspersonale for oppstilling,
betjening, rengjering

e Oppleert vedlikeholdspersonale

1.2  Visning av informasjon

For at du skal kunne jobbe hurtig og sikkert med

denne anvisningen, blir enhetlige formateringer,

tallbetegnelser, symboler, sikkerhetsanvisninger

(se kapittel 2), begreper og forkortelser brukt.
Handlingsanvisninger blir kjennetegnet med en
pil.

e Opptellinger blir kiennetegnet med et punkt.

Her far du informasjon for a unngd mulige
materielle skader.

INFORMASJON

Her far du nyttig informasjon om produktet generelt
eller til handtering.

1.3 Ansvar

Produsenten patar seg ikke noe ansvar for skader
og driftsfeil som skyldes manglende overholdelse
av bruksanvisningen.

1.4  Garantibetingelser

For disse pumpene tilbyr vi en garanti pa 12
maneder. Som garantibevis gjelder
kjgpekvitteringen.

Garantien ugyldiggjeres nar skadene skyldes feil
bruk eller forsgkte eller gjennomfarte forandringer
pa pumpen gjennom tredjeparter, eller hvis pumpen
brukes avvikende i forhold til tiltenkt formal.

1.5 Gyldigheten til anvisningen

Denne bruksanvisningen gjelder for pumper i
felgende serier:

o P215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475,
675, 4110, 6150

o PC215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455

Bruksanvisning for neddykkingspumpe serie P
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2 Sikkerhet

21 Innledning

Grunnleggende forutsetning for sikker handtering
og problemfri drift av denne neddykkbare pumpen
er kjennskap til de grunnleggende
sikkerhetsinstruksjonene og
arbeidsvernforskriftene.

Bruksanvisningen ma leses, forstas og fglges av
alle personer som er ansvarlige for drift eller
vedlikehold av pumpen. Av denne grunn skal den
alltid oppbevares pa pumpens brukssted. De lokale
sikkerhets- og ulykkesforebyggende forskriftene og
kapittelet "Sikkerhet" ma absolutt overholdes.

211 Oppbevaring av underlagene

Foreliggende bruksanvisning ma oppbevares
tilgjengelig for alle som jobber med pumpen til
enhver tid.

2.1.2 Oppbygning og struktur pa advarslene

Advarslee i denne bruksanvisningen er oppbygget
etter et enhetlig skjiema. De betegner restfarer som
kan forarsake personskader eller materielle skader.

Generell oppbygning

/\ SIGNALORD

Varsel- - Faretype og farekilde
skl Folger dersom dette ikke overholdes

Tiltak for fareunngaelse

Felgende gjelder:

Varselskilt:
kapittel 2.1.3)

Fremstiller typen fare symbolsk (se

Signalord: Angir alvorlighetsgraden for faren

Sikkerhet

Oversikt over signalordene

A FARE

Henviser til en umiddelbar faresituasjon som fagrer
til dgden eller til alvorlige personskader hvis den
ikke unngas.

Henviser til en mulig faresituasjon som kan fare til
daden eller til alvorlige personskader hvis den ikke
unngas.

/\ FORSIKTIG

Henviser til en mulig faresituasjon som kan fare til
middels eller mindre alvorlige personskader hvis
den ikke unngas.

2.1.3 Brukte varselskilter

Den fglgende opplistingen forklarer symbolene som
brukes i denne anvisningen.

Advarsel mot fare for personskader eller
materielle skader

Advarsel om elektrisk spenning

2.2 Bruksomrade

2.2.1 Tiltenkt bruk

Den neddykkbare pumpen er utformet for bruk pa
byggeplasser for transport av tilsmusset vann.

Den neddykkbare pumpen er kun utformet for
falgende medier:

e Tilsmusset vann med en faststoffandel pa
maks. 20 %.

e Temperatur pa vaeske:
maks. 40 °C (spesialutfarelser pa foresparsel)

Pumpen skal ikke brukes til avpumping av
antennelige veesker. Den skal ikke brukes i
omgivelser der det er brann- eller eksplosjonsfare.
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Sikkerhet

Pumpen skal ikke brukes til avpumping av
avfgringsholdig avfallsvann.

Pumpen skal kun brukes nar det ikke befinner seg
noen personer i vannet.

Til forskriftsmessig bruk hgrer ogsa:
Les og felg sikkerhetsanvisningene
Folg bruks- og vedlikeholdsveiledningen

Overhold inspeksjons- og
vedlikeholdsbetingelsene

2.2.2 Rimelig forutsigbar feilbruk

Feil bruk kan fare til farer og skader pa pumpen.

Alle andre anvendelser, slik som den som er
nevnt ovenfor, er forbudt.

Pumpen skal ikke brukes nar det befinner seg
personer i vannet.

2.2.3 Senere installerte komponenter

For senere integrerte komponenter og ombygginger
skal driftsansvarlig foreta en tilsvarende vurdering
av farene.

2.3 Krav til driftsansvarlig og personale

2.3.1 Driftansvarliges plikter

Driftsanvarlig for pumpen ma sikre fglgende:

e |driftsettingen og betjeningen ma bare utfgres
av oppleert personale.

e Denne bruksanvisningen er alltid tilgjengelig.
Den er en del av produktet.

e Denne bruksanvisningen, og spesielt
sikkerhetsanvisningene, er lest og forstatt av
personalet som har fatt i oppdrag a betjene,
vedlikeholde og reparere enheten.

e Betjeningspersonalet er fortrolig med de
grunnleggende forskriftene om arbeidssikkerhet
og ulykkesforebyggelse.

e De tillatte bruksbetingelsene overholdes.

e | en farebedgmmelse skal ytterligere eventuelle
farer som kan oppstd som felge av

arbeidsbetingelsene pa bruksstedet til pumpen
registreres.

e Ved utveksling skal det kun brukes originale
deler, deler som er godkjent av produsenten
eller deler med tilsvarende spesifikasjoner.
Andre reservedeler skal kun monteres etter
avtale med produsenten.

e Sugegraveren skal kun betjenes i lytefri,
driftssikker tilstand. Den tekniske tilstanden ma
til enhver tid veere i samsvar med de
landsspesifikke lovbestemte kravene og
forskriftene.

e Pumpen brukes kun som beregnet.
o Alle sikkerhetsbestemmelsene overholdes.

e Alle vedlikeholdsarbeidene skal kun
gjennomfares av kvalifisert fagpersonale etter
intervallplan og pa fagmessig mate.

2.3.2 Opplering av personalet

Personalet ma oppleeres omfattende fer drift av
pumpen om falgende:

e Fagmessig bruk av pumpen
e Mulige ulykkesfarer og tiltak for & unnga disse

Brukeren ma sikre at undervisningen gjentas i
rimelige avstander.

2.3.3 Personalets kvalifikasjon

Idriftsetting, betjening, drift og vedlikehold og
reparasjon av pumpen Kkrever grunnleggende
fagkunnskaper samt kunnskap om tilhgrende
fagbegreper. For a garantere driftssikkerheten skal
disse disse aktiviteten derfor kun utfgres av
kvalifisert, oppleert, sikkerhetsteknisk oppleert og
autorisert fagpersonale eller av en opplaert person
under tilsyn av fagpersonale.

Fagpersonale

Som fagpersonale gjelder de som pa grunnlag av
sin faglige utdannelse er i stand til & utfere
betjenings- og reparasjonsoppgaver pa fagmessig
mate.
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Fagpersonale er en person som pa grunnlag av
faglig utdannelse, kunnskap og erfaringer samt
kiennskap til de gjeldende standardene og
bestemmelsene, kan bedamme det tildelte arbeidet
0g gjenkjenne mulige farer.

Fagpersonalet kjenner innholdet i denne
bruksanvisningen og all dokumentasjon som
medfglger, og som har lest og forstatt innholdet.

Utdannet personale

En oppleert person er en person som har blitt rimelig
undervist og oppleert i de oppgavene han har fatt og
de mulige farene som kan forekomme ved feil
atferd. En opplaert person kjenner de ngdvendige
verneinnretningene,  vernetiltakene, gjeldende
bestemmelser og ulykkesforebyggende forskrifter,
er opplaert om driftsforhold og har dokumentert sine
ferdigheter.

Oppleert personale ma alltid veere under tilsyn av
minst én fagperson.

Sikkerhet

2.4 Personlig verneutstyr
Personlig verneutstyr beskytter deg mot skader.

Benytt vernesko.

Bruk arbeidskleer og eventuelt vernehansker
under arbeid pa pumpen.

2.5 Sikkerhetsinnretninger

Sikkerhetsinnretninger, slik som vernedeksler,
tiener til & beskytte deg mot skader pa faresteder.

Bruk bare pumpen med intakte og fungerende
sikkerhetsinnretninger. Kontroller far innkobling
om alle sikkerhetsinnretninger er satt pa plass.
Etter at vedlikeholdsarbeidene er avsluttet, sett
pa plass alle sikerhetsinnretninger.

Fjern vernedeksler kun nar pumpen star stille.
Sikre pumpen mot gjeninnkobling.

2.6 Sikkerhet ved generell handtering av
pumpen

2.6.1 Ulykkesforebygging

Lovbestemte og bedriftsbestemte
ulykkesforebyggende forskrifter kan forhindre
personskader. Overhold gjeldende lokale forskrifter.

2.6.2 Den sikre arbeidsplassen

Forutsetning for sikkert og effektivt arbeid er en
sikker arbeidsplass.

Hold alltid arbeidsplassen ren.

Forsyningsledninger ma legges slik at det ikke
finnes noen fare for & snuble.

Sorg for god belysning under arbeidet.
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Sikkerhet

2.6.3 De fem sikkerhetsreglene

Ved alle arbeider pa elektriske komponenter skal de
fem sikkerhetsreglene folges (etter DIN VDE 0105-
100:2015-10). Disse er:

e Koble fra

e Sikre mot gjeninnkobling

e Fastsla spennsingsfrihet pa alle poler
e Jord og kortslutt

e Isoler neerliggende deler som star under
spenning

2.6.4 Atferd i nodsituasjoner

Det er oppstatt en nadsituasjon hvis du merker en
uventet fare. En uventet fare foreligger f.eks. ved:

¢ Alvorlige personskader (f.eks. streamslag, fall)
e Alvorlige farer (f.eks. brann)
Hvis du merker en fare, ma du handle raskt.
Avbryt arbeidsforlgpet.
Advar andre arbeidere.
Alarmer redningspersonale.

Ta eventuelt pumpen ut av drift.

2.7 Restfarer

Til tross for sikker konstruksjon og tekniske
verneinnretninger  finnes det fortsatt noen
uunngaelige, ikke apenbare restfarer.

Overhold alle sikkerhetsanvisningene i denne
bruksanvisningen for a unnga restfarer.

2.71 Stoy

Produsenten garanterer at en ny pumpe, som ble
levert direkte fra fabrikken, under normale
driftsbetingelser produserer en stgybelastning (luft)
pa maksimalt 70 dB (A).

2.7.2 Fare for stromstot

Nar stramfeorende deler bergres, kan
det forekomme et dgdelig stramstat.

Det er kun oppleert fagpersonale
som skal gjennomfare arbeider pa
den elektriske forsyningen.

Koble for alle arbeider pabegynnes
ut pumpen og sikre den mot
gjeninnkobling. Gjennomfar
arbeidet pa pumpen kun i
spenningsfri tilstand.

Lase forbindelser, skadede eller
slitte kabler skal skiftes ut
umiddebart.

Ikke klem kablene og ikke legg
trykk pa dem.

2.7.3 Fare for utsivende smgremiddel

Smearemidler kan flyte ut av pumpe og
forurense vannet.
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Funksjonsbeskrivelse

3 Funksjonsbeskrivelse

3.1 Bruksomrade

Pumpen er utformet til pumping av ulike medier.
Den er egnet til bruk under ekstreme
driftsbetingelser, f.eks. innen byggebransjen, til
avfallsvann osv.

For valg av riktig pumpe ta kontakt med SPT eller
en autorisert salgspartner.

3.2 Oppbygging av pumpen

3.2.1 Oversikt

Se Fig. Pumper, side 98.

P215 W, P215 D, P315 W, P315 P337 D, P437D, P355 D, P455 D,
D, P222 D, P322 D P475 D, P675 D, P4110 D,
PC215 W, PC215 D, PC315 D, P6150 D
PC 222 D, PC 322D PC337 D, PC437 D, PC355 D,
PC455D
Pos. | Beskrivelse Pos. | Beskrivelse
1 Trykkutgang 1 Trykkutgang
2 Baerehandtak 2 Baerehdndtak
3 Pumpehode 3 Pumpehode
4 Mantel 4 Mantel
5 Motorlokk 5 Motorlokk
6 Rotor 6 Rotor
7 Stator med statorhus 7 Stator med statorhus
8 Lagerhus 8 Lagerhus
9 Oljehus 9 Oljehus
10 Oljeskrue 10 Oljeskrue
11 Lgpehjul 11 Lapehjul
12 Sugelokk 12 Sugelokk
13 | Innlgpssil 13 | Innlgpssil
14 Bunnplate
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Funksjonsbeskrivelse

Svanehals BM-EXT01-AV-PL
(bare for type PC)

Pos. | Beskrivelse

SKRUE MED SEKSKANTHODE 304 M10*55

SENTRERT ALBUEKOBLING EUB-M-20-75

TETTESKIVE: EUB-M-20-75

UNDERLAGSSKIVE: M10

SEKSKANTMUTTER M10 AISI304
INNVENDIG SEKSKANTSKRUE 304 M10*35

OO |W|IN|-
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Transport og oppstilling

4 Transport og oppstilling Kontroller pumpen som fglger etter lengre lagring av
pumpen:

41  Transport » Drei lgpehjulet for hand.

_ » Kontroller tetningene og kabelinnfgringene.

Fare for velting av pumpen
A . ; 4.4  Elektrisk tilkobling
Plasser pumpen pa et stabilt underlag.

Sikre pumpen mot fall eller bortrulling. 230V

4\ ADVARSEL. Jordpe
f Fare for personskade pa grunn av t L I

brudd pa barehandtakene @ @ —_—
Kontroller bserehandtaket til pumpen
far lafting for slitasje og skader.
Pumpen kan transporteres vertikalt og horisontalt.
For transport av pumpen bruk alltid handtaket. lkke
loft pumpen etter motorkabelen eller slangen.
L1 brun jord/PE gul/grenn
L2 (N) bla

4.2 Oppstilling

400V

Livsfare pa grunn av elektrisk stot Jord/PE
A pag i u o u [ |
Overhold lovbestemte forskrifter ved

arbeid pa pumpen. @ @ @ @ =

Arbeid pa elektriske komponenter ma
bare utferes av elektrikere.

Pumpen og eventuelt anlegg skal
kobles fra spenningskilden fgr arbeid
pa de elekriske komponentene.

L1 brun L3 gra

. L2 svart jord/PE ul/grenn
4.3 Oppbevaring ] gue

Pumpen kan oppbevares vertikalt og horisontalt.

b Sikre pumpen slik at den ikke kan rulle bort.

b Sett pumpen pa stabilt underlag, slik at den ikke
kan velte.

Hvis pumpen skal lagres over lengre tid, velg et rent
og tert sted (relativ luftfuktighet < 40 %).
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Idriftsetting og drift

5 Idriftsetting og drift

/\ FARE
f Livsfare pa grunn av elektrisk stot

Ved bergring av deler som star under
spenning — ogsa i tilfelle feil — er det fare.

Pumpen skal ikke brukes nar det
befinner seg personer i vannet.

Fare for klemming eller inntrekking ved
A rotoren

Det er fare for kuttskader ved inngrep i
lepehjulet
Pumpen skal kun tas i drift nar alle
sikkerhetsinnretninger er installert
forskriftsmessig og virker slik de skal.

Fare for velting av pumpen
A Plasser pumpen pa et stabilt underlag.
Sikre pumpen mot fall eller bortrulling.

/\ FORSIKTIG
Fare pa grunn av startrykk ved
A innkobling
Stetet ved innkobling kan vaere ekstremt
kraftig.
Hold aldri fast i handtaket ved
innkobling av pumpen.

Plasser pumpen pa et fast og stabilt
underlag, der den ikke kan skli.

A\ FORSIKTIG
Fare pa grunn av utsprutende vaesker
A under hoayt trykk
Ved utettheter  eller  skadede
komponenter skal pumpen kobles ut
og sikres mot gjeninnkobling.

&

5.1 Installasjon av pumpen
1. Koble til trykkledningen.
2. Koble til stramkabelen.

Pumpen kan henges opp pa handtaket litt over
bakken. Her ma det utvises forsiktighet pa grunn av
et ev. hgyt startrykk i pumpen avhengig av
pumpeeffekten!

5.2 Kontrollere dreieretning

Den riktige dreieretningen til pumpen finnes nar
startrykket er mot klokkeretning (sett ovenfra).

Nar dreieretningen er feil, ma to av fasene veksles
(400 V) (dette arbeidet ma overlates til autorisert
elektriker).
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6 Vedlikehold og service

A Livsfare pa grunn av elektrisk stot
Ved bergring av deler som star under
spenning — ogsa i tilfelle feil — er det fare.

Pumpen skal ikke brukes nar det
befinner seg personer i vannet.
Overhold lovbestemte forskrifter ved
arbeid pa pumpen.
Arbeid pa elektriske komponenter ma
bare utferes av elektrikere.
Pumpen og eventuelt anlegg skal
kobles fra spenningskilden fgr arbeid
pa de elekriske komponentene.

Fare for klemming eller inntrekking ved
A rotoren

Det er fare for kuttskader ved inngrep i
lepehjulet
Separer pumpen fra spenningskilden
for vedlikeholdsarbeider.

Sikre pumpen mot gjeninnkobling.

Fare for velting av pumpen
A Plasser pumpen pa et stabilt underlag.

Sikre pumpen mot fall eller bortrulling.

Fare for personskade pa grunn av
A brudd pa baerehandtakene

Kontroller bserehandtaket til pumpen
far lafting for slitasje og skader.

/\ FORSIKTIG

Fare pa grunn av startrykk ved
A innkobling

Separer pumpen fra spenningskilden
far vedlikeholdsarbeider.

Sikre pumpen mot gjeninnkobling.

Vedlikehold og service

/\ FORSIKTIG

Fare for kuttskaper pa skarpe kanter
A Slitte lgpehjul har ofte sveert skarpe kanter.
Ved demontering og montering av
Igpehjulet bruk vernehansker.

/\ FORSIKTIG

Fare pa grunn av utsprutende olje
A Oljen i huset kan fortsatt sta under trykk og
sprute ut nar oljepafyllingsskruen apnes.
Ved lgsning av oljepafyllingsskruen ma
du holde en klut over oljehuset for &
unnga sprut.

Regelmessige  kontroller og  forebyggende
vedlikehold garanterer en palitelig og sikker drift.
Kontroller pumpen minst hver sjette maned.

Vedlikeholds- og reparasjonsarbeider skal kun
utfgres av oppleert fagpersonale i henhold il
vedlikeholdsplanen.

Alt arbeid pa det elektriske utstyret til pumpen skal
kun utfgres av utdannede elektrofagfolk.

Ved starre vedlikeholdsarbeider og inspeksjoner
kan du benytte en avtaleforhandler som er
autorisert av SPT eller et avtaleverksted.

Gjennomfgr vedlikeholds- og reparasjonsarbeider
kun ved utkoblet pumpe. Overhold de
ulykkesforebyggende forskriftene.
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Ta ut av drift

7 Ta ut av drift

A Livsfare pa grunn av elektrisk stot

Overhold lovbestemte forskrifter ved
arbeid pa pumpen.
Arbeid pa elektriske komponenter ma
bare utfares av elektrikere.
Pumpen og eventuelt anlegg skal
kobles fra spenningskilden fgr arbeid
pa de elekriske komponentene.

/\ FORSIKTIG

Fare pa grunn av utsprutende olje
A Oljen i huset kan fortsatt std under trykk og
sprute ut nar oljepafyllingsskruen apnes.
Ved Igsning av oljepafyllingsskruen ma
du holde en klut over oljehuset for &
unnga sprut.

Pumpen skal kun tas ut av drift av kvalifiserte
personer som felger sikkerhetsinstruksene.
Forsikre deg om at det kun oppholder seg
autoriserte personer i arbeidsomradet.

71 Ta ut av drift

For forbigaende uttak fra drift kobler du ut pumpen.

7.2 Permanent uttak fra drift

For permanent uttak fra drift sikrer du i tilllegg til de
ovennevnte punktene pumpen mot gjeninnkobling.

Til slutt separerer du stremforsyningen ved at du
trekker ut stgpselet.

8 Resirkulering og avfallshandte-
ring

8.1 Emballasje

Til forsendelsen ble komponentene pakket i
henhold til transportforholdene. Pakningen skal
derfor etter bruk sorteres etter materialer og
avfallshandteres. Resirkulering for a forhindre
sgppel er & foretrekke.

8.2 Pumpe

b

Pumper som har nadd slutten pa den tekniske
levetiden, kan returneres til S6ndgerath eller andre
avtaleforetak.

Hvis du ikke sender tilbake pumpen, ma den
avfallshandteres i henhold til de aktuelle
miljgforskriftene.

| Smgrestoffer ma transporteres og
|_1__| avfallsbehandles pa miljgriktig mate.

Overhold de lokale lovbestemmelsene.
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Feilutbedring

9 Feilutbedring

Fare for klemming eller inntrekking ved rotoren
A Det er fare for kuttskader ved inngrep i lopehjulet
Separer pumpen fra spenningskilden fgr utbedring av feil.
Sikre pumpen mot gjeninnkobling.

9.1 Mulige feil

Feil Mulig(e) arsak(er) Utbedring
Pumpen starter Ingen stremforsyning Kontroller stramforsyningen og ev. gjenopprett
ikke Stremledning skadet Kontroller forsyningsledningen og ev. skift ut.
Lgpehjul blokkert Kontroller Igpehjulet og ev. fiern tilstopping eller
blokkering
Motorvern blir Lgpehjul blokkert Kontroller Igpehjulet og ev. fiern tilstopping eller
utlgst blokkering
Spenningen er for lav Kontroller spenningsforsyningen og opprett nominell
spenning
Frekvens for hgy (60 Hz) Kontroller nettfrekvensen og opprett den nominelle

spenningen. Ev. bytt modell

Pumpe overopphetet Kontroller om pumpen transporterer tilstrekkelig med
veeske, ev. rengjer innlgpssilen
Unnga sluredrift

Nominell strgm feil innstilt Fa innstillingen til motorvernmodulen kontrollert og innstilt
etter reparasjon av fagpersonale
Motor defekt Kontroller og ev. skift ut stator

Overbelastning gjennom for Fortynn medium (maks. 20 % faststoffandel)
hgy andel av faststoff

Rengjgr innlgpssil

Hvis for mye sediment suges inn, still pumpen pa

forhgyet betongblokk
Transportytelsen Lapehjul slitt eller skadet Skift ut Igpehjul
(eT?or:’gIgs/thde) Slangen er tett Fjern tilstoppingen. Legg slangen rett og uten knekk
Innlgpssil er tilstoppet Rengjgr innlgpssil, unnga sedimenttransport
Feil dreieretning Kontroller dreiefelt og ev. opprett hgyre dreiefelt med
fasevender eller kontroller ev. tilkoblingen
@kt driftslyd Lagerskader Skift ut kulelager
Steiner i innlgpssil Rengjgr innlgpssil
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10 Tekniske spesifikasjoner

P215W P215D P315W P315D
Nominell motoreffekt P2 1,5 1,5 1,5 1,5
(kW]
Nominell spenning 230 400 230 400
V]
Nominell stram 12,5 3,5 12,5 3,5
[A]
Tilkoblingskabel 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? | HO7RN-F 4G1,5mm? | HO7RN-F 3G1,5mm? | HO7RN-F 3G1,5mm?
Transporthgyde H. min. 3 3 3 3
[m]
Loftehgyde H. maks. 23 21 17 16
[m]
Maks. vaeskestrem 500 450 690 630
[I/min]
Inndykkingsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Vekt 28 26,5 27,5 26,5
[kal
Fri giennomgang 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 400 400 400 400
[ml]

P 222D P 322D P 337D P 437D
Nominell motoreffekt P2 2,2 2,2 3,7 3,7
(kW]
Nominell spenning 400 400 400 400
V]
Nominell stram 5,2 5,2 9,5 9,5

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

Transporthgyde H. min. 3 3 3 3
[m]

Loftehgyde H. maks. 26 10 30 18,5
[m]

Maks. vaeskestrom 550 700 900 1400
[I/min]

Inndykkingsdybde maks. 10 10 10 10
[m]

Vekt 30 30 36 36
kgl

Fri giennomgang 9 9 10 10
[mm]

Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SI CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 400 400 550 550
[ml]
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P 355D P 455D P 475D P 675D
Nominell motoreffekt P2 55 55 7,5 7,5
[kW]
Nominell spenning 400 400 400 400
[V]
Nominell stram 12,5 12,5 16 16

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G4mm?

HO7RN-F 4G4mm?

Transporthgyde H. min. 3 3 3 3
[m]
Loftehgyde H. maks. 33 23 39 29
[m]
Maks. veeskestrgm 1200 1900 1900 2250
[I/min]
Inndykkingsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Vekt 51,5 51,5 72 73
kgl
Fri giennomgang 11,5 10 10 10
[mm]
Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 700 700 850 850
[ml]

P4110D P 6150 D
Nominell motoreffekt P2 11 15
(kW]
Nominell spenning 400 400
V]
Nominell stram 22 27

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 4G4mm?

HO7RN-F 4G6mm?

Transporthgyde H. min. 3 3
[m]
Loftehgyde H. maks. 50 54
[m]
Maks. veeskestrgm 1800 2200
[I/min]
Inndykkingsdybde maks. 10 10
[m]
Vekt 104 112
kgl
Fri giennomgang 10 10
[mm]
Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 1800 1800
[mI]
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PC 215 W PC 215D PC 315D PC 222 D
Nominell motoreffekt P2 1,5 1,5 1,5 2,2
[kW]
Nominell spenning 230 400 400 400
[V]
Nominell stram 12,5 3,5 3,5 52

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 3G1,5mm?

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F4G1,5mm?

Transporthgyde H. min. 3 3 3 3
[m]
Loftehgyde H. maks. 23 21 16 26
[m]
Maks. veeskestrgm 500 450 630 550
[I/min]
Inndykkingsdybde maks. 10 10 10 10
[m]
Vekt 30,2 28,7 28,7 32,2
kgl
Fri giennomgang 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 400 400 400 400
[ml]

PC 322D PC 337D PC 437D PC 355D
Nominell motoreffekt P2 2,2 3,7 3,7 5,5
(kW]
Nominell spenning 400 400 400 400
V]
Nominell stram 5,2 9,5 9,5 12,5

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

Transporthgyde H. min. 3 3 3 3
[m]

Loftehgyde H. maks. 10 30 18,5 33
[m]

Maks. veeskestrgm 700 900 1400 1200
[I/min]

Inndykkingsdybde maks. 10 10 10 10
[m]

Vekt 32,2 38,2 38,2 53,7
kgl

Fri giennomgang 9 10 10 10
[mm]

Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Olijemengde 400 550 550 700
[ml]
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PC 455D
Nominell motoreffekt P2 5,5
[kW]
Nominell spenning 400
[V]
Nominell stram 12,5

(Al

Tilkoblingskabel 20 m

HO7RN-F 4G2,5mm?

Tekniske spesifikasjoner

Transporthgyde H. min. 3

[m]

Loftehgyde H. maks. 23

[m]

Maks. veeskestrgm 1900
[I/min]

Inndykkingsdybde maks. 10

[m]

Vekt 53,7

[ka]

Fri giennomgang 10

[mm]

Mekanisk tetning CA/CE-SIC/SIC
Oljemengde 700

[ml]
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Tekniske spesifikasjoner

*LW.L.:
Kontinuerlig vannstand

** Hgyden kan variere
avhengig av oblingstype

D1

=
=
=

o = | e
-

ST o RS 5
IR LR SEB S RXFX XN XIS i
B B
B B1
Fig. 1 mal
P215W | P215D | P315W | P315D | P222D | P322D | P337D | P437D
DN mm 50/ 2* 50/ 2" 75/ 3" 75/ 3" 50/ 2* 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4*
A** mm 559 559 559 555 588 587 596 586
B mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E mm 256 256 256 274 256 274 277 288
F mm 96 96 96 107 96 107 106 106
AT** mm 470 470 470 482 501 515 524 524
B1 mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c1* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D1 mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E1 mm 306 306 306 309 306 309 306 300
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P355D | P455D | P475D | P675D |P4110D | P 6150 D
DN mm 75/ 3" 100/ 4* 100/ 4* 150/ 6" 100/ 4* 150/ 6"
A mm 644 633 625 632 721 730
B mm 284 284 286 286 286 286
c* mm 133 133 155 155 151 151
D mm 632 632 610 610 712 712
E mm 303 320 359 390 403 423
F mm 123 127 158 173 181 201
A1 mm 573 575 558 573 655 671
B1 mm 284 284 286 286 286 286
c1* mm 133 133 155 155 151 151
D1 mm 632 632 610 610 712 712
E1 mm 335 324 420 435 420 435

*LW.L.:
Kontinuerlig vannstand

Fig. 2 Mal
PC215W | PC215D | PC315D | PC222D | PC322D | PC337D | PC437D

DN mm 50/ 2" 50/ 2" 75/ 3" 50/ 2" 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4“

A mm 690 690 690 721 721 727 727

B mm 259 259 259 259 259 257 257

C mm 7 7 7 7 7 21 21

D* mm 122 122 122 122 122 131 131
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PC 355D | PC455D
DN mm 75/ 3" 100/ 4
A mm 775 775
B mm 291 291
C mm 3 3
D* mm 133 133
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Tekniske spesifikasjoner

10.1 Typeskilt
ra ™ Pos. | Betegnelse Pos. | Betegnelse
Sondgerath Pumpen GmbH 3
Zur Schmiede 7 =, 1 Type 9 Vekt
45741 Essen « Germany
ce m;;:g:?ﬂkﬁﬂf”’ Tushmotorpumpe 2 Serienummer 10 Maks.
transporthgyde
T"‘“| G)I f“"'""| @l 3 Vernetype 11 Nominell strgm
O [ wpea(c) Z[ (o) ;@O 4 Maks. inndykkings- | 12 | Turtall
" dybde
M. m z -~ g
| @ | H| ®| @I 5 Maks. medietem- |13 Maks.
et -| A @|"""" @l peratur pumpekapasitet
aman [ (13)won p-.| uw| Bi.| @| 6 Min. transport- 14 | Effekt
4 hgyde
Fig. 3 Typeskilt, variant 1 7 nggzﬁél spenning, | 15 Produksjonsar
8 Antall faser
O Séndgerath Pumpen GmbH 0| Pos.|Betegnelse Pos. | Betegnelse
€ € 24 Semis Tttt Esan- Gormany ~9 1 |Tvpe 10 |Min.
www.spt-pumpen.de Tauchmotorpumpe transporthﬁyde
v | ) must[ G ser G G 2 Utfarelse 11 | Maks.
v Ore] w4 )] ve| OEIIO pumpekapasitet
H.min. | (@) m]| 2-mex. [ORL @d [ wes(m 3 Serienummer 12 | Maks.
H.max. m| 1/min i m medietemperatur
S v @) a[ @[ O, P
Vekt 13 Vernetype
Fig. 4 Typeskilt, variant 2 Nominell spenning |14 | Maks.
transporthgyde
6 Effekt 15 Turtall
7 Nominell strgm 16 Produksjonsar
Frekvens 17 Maks.
inndykkingsdybde
9 Antall faser
| Pos. | Betegnelse Pos. | Betegnelse
O Sondgerath Pumpen GmbH
c Zur Schmiede 7 45141 Essen - Germany 1 Type 10 Min.
Tol.: +49(0)201,890610-0
vsw.sm-uumpen,du Tauchmotorpumpe transportheyde
2 Utfarelse 11 Maks.
Toe | O (2)]seete] O LINO)] pumpekapasitet
v (s)IPe| (o) | (7)|we] @l" 3 Serienummer 12 | Maks.
i) (10) m| Corma. @]Tmul (12) | [|p5® medietemperatur
.{'j"“‘l O [ © O 0 g Vekt 13 | Vernetype
5 Nominell spenning | 14 Maks.
t rthayd
Fig. 5 Typeskilt, variant 3 ransporthayde
6 Effekt 15 Turtall
Nominell stram 16 Produksjonsar
Frekvens 17 Maks.
inndykkingsdybde
9 Antall faser
72/103 Bruksanvisning for neddykkingspumpe serie P



Samsvarserklaering 5ﬁ|

11 Samsvarserklzering

EU-samsvarserklaring eine Welemiing, ,.

i henhold til EUs maskindirektiv 2006/42/EU, vedlegg Il 1. A

Produsent Navn pa personen som er basert i
organisasjonen med fullmakt til sammenstilling

stndgerainPumpen;GmpH av de tekniske dokumentene

Zur Schmiede 7 Séndgerath Pumpen GmbH
DE-45141 Essen Zur Schmiede 7

DE-45141 Essen

Beskrivelse og identifisering av maskinen

Produkt Nedsenkbar pumpe

Typer P 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475, 675, 4110, 6150
PC 215, 315, 222, 322 337, 437, 355, 455

Funksjon Den neddykkbare pumpen er utformet for bruk pa byggeplasser for transport av tilsmusset
vann.

Det erklaeres uttrykkelig at maskinen er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser i felgende EU-
direktiver eller -forordninger:

2006/42/EF Direktiv 2006/42/EF fra Det europeiske parlament og Radet av den 17. mai 2006 vedrerende
maskiner og for endring av direktiv 95/16/EF (ny utgave) (1)

Publikasjonsreferanse for brukte harmoniserte standarder i henhold til artikkel 7, avsnitt 2:

EN ISO 14120:2015 Sikkerhet for maskiner — separerende verneinnretninger — generelle krav til utforming og
bygging av faststaende og bevegelige separerende verneinnretninger
(ISO 14120:2015)

EN ISO 13857:2008 Maskinsikkerhet —Sikkerhetsavstander for a hindre at faresoner nas av evre og nedre lemmer
(1SO 13857:2008)

EN Pumper og pumpeaggregater for vaesker — Generelle sikkerhetstekniske krav
809:1998+A1:2009/AC:2010

EN 60335-2- Sikkerhet for elektriske enheter for bruk i husholdningen og liknende formal — Del 2-41:
41:2003/A2:2010 Spesielle krav til pumper

Publikasjonsreferanse for brukte evrige tekniske standarder og spesifikasjoner:

EN 60335- Sikkerhet for elektriske apparater til husholdningsbruk og lignende formél — Del 1: Generelle
1:2002/A1:2004/AC:2007 krav IEC 60335-1:2001 (modifisert)

Essen 08.04.2022

Sted, dato Underskrift Underskrift
Andreas Sondgerath Carsten Sondgerath
Administrerende direktar Administrerende direkter
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1 Om den har bruksanvisningen
Tack for att du har kopt en dréankbar pump fran SPT.

Den har bruksanvisningen ska hjalpa dig att lara
kanna pumpen och fa ut s mycket som moijligt av
dess kapacitet.

Lads den har anvisningen noggrant innan du
anvander den drankbara pumpen for forsta gangen.
Spara anvisningen sa att du kan sla upp saker
senare.

En férteckning Over reservdelar med tillhérande
bestallningsnummer hittar du pa var webbplats:

www.spt-pumpen.de

1.1 Malgrupp

Den har bruksanvisningen vander sig till féljande
malgrupper:

e Utbildad mandverpersonal fér uppstalining,
mandvrering, rengdring

e Utbildad underhallspersonal

1.2 Presentation av information

For att du ska kunna anvénda den har anvisningen
snabbt och sakert tillampas enhetliga formateringar,
numreringar, symboler, sakerhetsanvisningar (se
kapitel 2), begrepp och férkortningar.
Atgardsanvisningar markeras med en pil.

e Upprakningar markeras med en punkt.

ANVISNING

Har hittar du anvisningar om hur du undviker
eventuella materiella skador.

INFORMATION

Har hittar du anvandbar information om produkten
i allmanhet eller om hanteringen.

Om den har bruksanvisningen

1.3 Ansvar

Tillverkaren tar inget ansvar for skador och
driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen
inte har observerats.

14 Garantivillkor

Vi erbjuder en garanti pa tolv manader for den har
pumpen. Inképskvittot galler som garantibevis.

Garantin upphor att galla vid skador som beror pa
felaktig anvandning eller pa att tredje part har gjort
andringar av pumpen eller forsokt att goéra det, eller
om pumpen har anvants pa andra satt an det
avsedda.

1.5 Anvisningens giltighet

Den hér bruksanvisningen galler for pumpar i
féljande serier:

o P215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475,
675, 4110, 6150

o PC215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455

76/103
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Sakerhet

2 Sakerhet

21 Introduktion

En grundférutsattning for sakerhetsmedveten
hantering och felfri drift av pumpen ar kunskap om
de grundlaggande sakerhetsanvisningarna och
arbetarskyddsforeskrifterna.

Bruksanvisningen maste lasas, forstas och
observeras av alla som ansvarar for drift eller
underhall av pumpen. Darfoér ska den alltid férvaras
pa den plats dar pumpen anvands. De lokala
sakerhetsforeskrifterna och olycksférebyggande
foreskrifterna  samt kapitlet "Sakerhet” maste
observeras.

211 Forvaring av underlagen

Den har bruksanvisningen maste férvaras sa att
den alltid ar tillganglig for alla som arbetar med
pumpen.

2.1.2 Varningsanvisningarnas konstruktion
och struktur

Varningsanvisningarna i den har bruksanvisningen
ar konstruerade pa ett enhetligt satt. De betecknar
restrisker som kan orsaka personskador eller
materiella skador.

Allman konstruktion

A\ SIGNALORD

Varingste- Riskens typ och kalla
oken Foljder vid icke-beaktande

Atgarder for riskhantering
Foljande galler:

Varningstecken: anger typen av risk med en
symbol (se kapitel 2.1.3)

Signalord: anger riskens svarighetsgrad

&

Oversikt éver signalorden

A FARA

Upplyser om en omedelbart farlig situation som
leder till dodsfall eller allvarliga skador vid icke-
beaktande

Upplyser om en eventuellt farlig situation som kan
leda till dédsfall eller allvarliga skador vid icke-
beaktande

A\ VAR FORSIKTIG

Upplyser om en eventuellt farlig situation som kan
leda till obetydliga eller latta skador vid icke-
beaktande

2.1.3 Anvanda varningstecken

| listan nedan férklaras de symboler som anvands i
den har anvisningen.

Varning for risk for personskador eller
materiella skador

Varning for elektrisk spanning

2.2 Anvandningsomrade

2.21 Avsedd anvandning

Den drankbara pumpen ar avsedd for anvandning
pa byggarbetsplatser fér pumpning av smutsigt
vatten.

Den dréankbara pumpen lampar sig for féljande
medier:

e Smutsigt vatten med en andel fasta &mnen pa
max. 20 %.

o Vatsketemperatur:
max. 40 °C (specialutférande pa forfragan).

Bruksanvisning drankbar pump serier P
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Pumpen far inte anvandas for att pumpa bort
lattanténdliga vatskor. Den far inte anvandas i
omraden dar brand- eller explosionsrisk foreligger.

Pumpen far inte anvandas for att pumpa bort
avloppsvatten som innehaller fekalier.

Pumpen far bara kopplas till om inga manniskor
befinner sig i vattnet.

Till den avsedda anvandningen hor ocksa att
lasa och forsta sakerhetsanvisningarna,
observera bruks- och underhallsanvisningen,

efterleva inspektions- och underhallsvillkoren.

2.2.2 Rimligt forutsebart missbruk

Missbruk kan leda till risker och skador pa pumpen.

All anvandning utdver vad som beskrivs ovan ar
otillaten.

Pumpen far inte kopplas till om manniskor
befinner sig i vattnet.

2.2.3 Komponenter som installeras i efte-
rhand

Driftsansvarig ska utvardera riskerna med
komponenter som integreras i efterhand samt med
ombyggnader.

2.3 Krav pa driftsansvarig och personal

2.3.1 Driftsansvarigs forpliktelser

Driftsansvarig fér pumpen ska sakerstalla féljande:

e Attidrifttagning och mandévrering endast gors av
utbildad personal.

e Attden har bruksanvisningen alltid ar tillganglig.
Den éar en del av produkten.

e Att den utbildade personalen har last och
forstatt  bruksanvisningen  och  sarskilt
sakerhetsanvisningarna  fére  mandvrering,
underhall och reparation.

e Att mandverpersonalen kanner till de
grundlaggande foreskrifterna for arbetssakerhet
och olycksférebyggande.

Sakerhet

e Att de tilldtna anvandningsvillkoren efterlevs.

o Att ytterligare eventuella risker som kan uppsta
genom sarskilda arbetsvillkor pa platsen dar
pumpen anvands faststalls i en riskbedémning.

o Att endast originaldelar, delar som har godkénts
av ftillverkaren eller delar med motsvarande
specifikationer anvéands vid byten. Andra
reservdelar far bara monteras efter samrad med
tillverkaren.

e Att pumpen bara anvands i felfritt, driftsdkert
skick. Det tekniska skicket ska alltid efterleva de
nationella lagstadgade kraven och
foreskrifterna.

e Att pumpen anvands pa det avsedda sattet.
e Att alla sdkerhetsbestammelser efterlevs.

e Att alla underhallsuppgifter utférs i tid och pa
korrekt satt samt endast av kvalificerad
personal.

2.3.2 Utbildning av personalen

Fore anvandning av pumpen maste personalen fa
omfattande utbildning om

e korrekt anvandning av pumpen,

e eventuella olycksrisker och atgarder for att
avvarja dem.

Driftsansvarig maste se till att
upprepas med ldmpliga intervall.

utbildningen
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Sakerhet

2.3.3 Personalens kvalifikationer

Idrifttagning, mandvrering, drift samt underhall och
service av pumpen kraver grundldggande
fackkunskaper och kunskap om tillh6rande
facktermer. FOr att garantera driftsakerheten far
dessa arbeten darfér bara genomféras av en
kvalificerad, instruerad, sakerhetstekniskt utbildad
och auktoriserad yrkesutbildad person eller av en
utbildad person under ledning av en yrkesutbildad
person.

Yrkesutbildad personal

Som yrkesutbildad person rdknas nagon som
genom en yrkesutbildning kan genomféra manéver-
och underhallsuppgifter pa korrekt satt.

En yrkesutbildad person kan genom
yrkesutbildning, kunskap och erfarenheter samt
kunskap om gallande standarder och bestammelser
beddma det arbete som ska genomféras och
identifiera eventuella risker.

Den yrkesutbildade personen kanner till innehallet i
den har bruksanvisningen och alla tillhérande
underlag samt har Iast och forstatt underlagen.

Utbildad personal

Som utbildad person rédknas nagon som pa lampligt
satt har fatt undervisning i och lart sig om de
uppgifter som han eller hon ska genomféra och de
eventuella riskerna vid felaktigt beteende. En

utbildad person kanner till de nddvandiga
skyddsanordningarna,  skyddsatgarderna, de
géllande bestammelserna och de
olycksférebyggande foreskrifterna samt har

informerats om driftsférhallandena och intygat sin
kompetens.

ANVISNING

Utbildad personal maste alltid handledas av minst
en yrkesutbildad person.

2.4 Personlig skyddsutrustning
Personlig skyddsutrustning skyddar dig mot skador.
Anvand skyddsskor.

Anvand arbetsklader och vid behov

skyddshandskar vid arbeten pa pumpen.

2.5 Sakerhetsanordningar

Sakerhetsanordningar sdsom skyddskapor syftar ill
att skydda dig mot skador i riskomraden.

Anvand bara pumpen med intakta och
fungerande sakerhetsanordningar. Kontrollera
att alla sakerhetsanordningar ar pa plats fére
tillkoppling. Montera alla sdkerhetsanordningar
igen nar underhallsarbeten har genomforts.

Ta bara bort skyddskaporna nar pumpen star
stilla. Sakra pumpen sa att den inte gar att
koppila till igen.

2.6 Sakerhet vid allman hantering av
pumpen

2.6.1 Olycksforebyggande

Lagstadgade samt interna olycksférebyggande
foreskrifter kan forhindra skador. Observera de
gallande lokala foéreskrifterna.

2.6.2 Den sakra arbetsplatsen

En forutsattning for sakert och ergonomiskt arbete
ar en saker arbetsplats.

Hall alltid arbetsplatsen ren.

Matningsledningar maste dras sa att det inte
uppstar nagra snubbelrisker.

Se till att belysningen ar god under arbetet.
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2.6.3 De fem sakerhetsreglerna

Observera de fem sakerhetsreglerna vid alla
arbeten pa elektriska komponenter (enligt DIN VDE
0105-100:2015-10). Reglerna ar féljande:

e Frankoppla.

e Sakra mot aterinkoppling.

e Faststall allpolig spanningsfrihet.
e Jorda och kortslut.

o Tack dver narliggande, spanningssatta delar.

2.6.4 Beteende i en nodsituation

En ndédsituation foreligger om du upptacker en
ovantad fara. En ovantad fara foreligger t.ex. vid

o allvarliga skador (t.ex. elchock, fall),

o allvarliga risker (t.ex. brand).

Om du identifierar en fara maste du handla snabbt.
Avbryt arbetsférloppet.
Varna andra arbetstagare.
Larma raddningstjansten.

Ta vid behov pumpen ur drift.

Sakerhet

2.7 Restrisker

Trots saker konstruktion och tekniska
skyddsanordningar kvarstar ej uppenbara restrisker
som inte gar att undvika.

Avvarj restriskerna genom att observera alla
sakerhetsanvisningar i den har
bruksanvisningen.

2.7.1 Buller

Tillverkaren garanterar att en ny pump som kommer
direkt fran fabriken vid normala driftsférhallanden
orsakar en bullerbelastning (luft) pA maximalt 70 dB
(A).

2.7.2 Risk for elchock

Om stromforande delar vidrors kan en
dodlig elchock bli féljden.

Endast utbildad personal far
genomfora arbeten pa
elférsdrjningen.

Koppla fran pumpen innan

arbetena pabdrjas och sakra den
mot aterinkoppling. Genomfér bara
arbeten pa pumpen nar den inte
star under spanning.

Lésa anslutningar och branda
kablar maste bytas ut omedelbart.

Klam inte kablar och klam inte fast
dem.

2.7.3 Risk for lackande smorjmedel

Smodrjmedel kan lacka ut ur pumpen
och férorena vattnet.
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Funktionsbeskrivning

3 Funktionsbeskrivning

3.1 Anvandningsomrade

Pumpen ar avsedd for att pumpa olika medier. Den
ar avsedd for anvandning under extrema
driftsvillkor, t.ex. pa byggarbetsplatser, for
avloppsvatten osv.

Kontakta SPT eller en auktoriserad distributor om
du ar osaker pa hur du valjer ratt pump.

3.2  Pumpens konstruktion

3.21 Oversikt

Se Fig. Pumpar, sidan 98.

P215 W, P215 D, P315 W, P315
D, P222 D, P322 D

PC215 W, PC215 D, PC315 D,
PC 222 D, PC 322D

Pos. | Beskrivning

P337 D, P437D, P355 D, P455 D,
P475 D, P675 D, P4110 D,
P6150 D

PC337 D, PC437 D, PC355 D,
PC455D

=N

Tryckuttag

Pos. | Beskrivning

Handtag

1 Tryckuttag

Handtag

Pumphuvud

Mantel

Pumphuvud

Motorlock

Mantel

Rotor

Motorlock

Rotor

Stator med hus

Stator med hus

Lagerhus

[Co 2 e I I I =2 B IS, B I - IOV [\ ]
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Lagerhus
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Oljeskruv
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Oljehus
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Suglock
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w

Inloppssil

-
N

Suglock

-
w

Inloppssil

=N
N

Golvplatta
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Funktionsbeskrivning

Svanhals BM-EXT01-AV-PL
(bara for typ PC)

Pos. | Beskrivning

SEXKANTSSKRUV 304 M10*55

CENTERAD VINKELFORSKRUVNING EUB-M-20-75

TATNINGSSKIVA: EUB-M-20-75

BRICKA: M10

SEKKANTSMUTTER M10 AISI304

DA |WOIN|=

INSEXSKRUV 304 M10*35
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Transport och uppstallning

4 Transport och uppstallning

4.1 Transport

Risk for att pumpen valter
A Placera pumpen pa ett
underlag.

Sakra pumpen sa att den inte kan valta
eller rulla ivag.

grund av att

Skaderisk pa
A barhandtagen gar sonder

Kontrollera om pumpens béarhandtag
ar slitet och skadat innan du bar.

stabilt

Pumpen kan transporteras vertikalt och horisontellt.

Anvand alltid handtaget foér att transportera
pumpen. Lyft inte pumpen i motorkabeln eller
slangen.

4.2 Uppstallning

f Livsfara vid elchock
Folj de lagstadgade foreskrifterna vid

arbeten pa pumpen.

Endast elektriker far utféra arbeten pa
elektriska komponenter.

Koppla bort pumpen och vid behov
anlaggningen fran spanningskallan
fore arbeten pa& de elektriska
komponenterna.

4.3 Forvaring
Pumpen kan foérvaras vertikalt och horisontellt.

b Sakra pumpen sa att den inte kan rulla ivag.

p-  Stall pumpen pa en stabil yta sa att den inte kan
valta.

Om pumpen ska férvaras en langre tid bér du valja
en ren och torr plats (relativ luftfuktighet < 40 %).

Kontrollera pumpen enligt féljande efter langre
forvaring:

> Vrid I6phjulet fér hand.

» Kontrollera tatningarna och kabelinféringarna.

4.4  Elektrisk anslutning

230V

Jord/PE

—

(R L2

%

i

Brun Jord/PE Gul/gron
L2 (N) Bla
400V
Jord/PE
u 12 13 | |
L1 Brun L3 Gra
L2 Svart Jord/PE Gul/grén
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5 Idrifttagning och drift

f Livsfara vid elchock
En risk foreligger vid berdring av delar som

ar spanningssatta — aven vid ett fel.

Pumpen far inte anvandas om
manniskor befinner sig i vattnet.

Risk for att klammas eller dras in i
A rotorn

Risk for skarskador vid ingrepp i
Iophjulet
Ta bara pumpen i drift om alla

sakerhetsanordningar  ar  korrekt
installerade och fungerar.
Risk for att pumpen valter

A Placera pumpen pa ett stabilt

underlag.

Sakra pumpen sa att den inte kan vélta
eller rulla ivag.

A\ VAR FORSIKTIG
Risk pa grund av startrycket vid
A tillkoppling
Stéten vid tillkoppling kan vara mycket
kraftig.
Hall aldrig i handtaget vid tillkoppling
av pumpen.

Placera pumpen pa ett fast och stabilt
underlag som den inte kan halka pa.

A\ VAR FORSIKTIG
Risk pa grund av att vatskor under hogt
A tryck sprutar ut

Koppla fran pumpen vid lackage eller
skadade komponenter och sakra den
mot fortsatt drift.

Idrifttagning och drift

5.1 Installation av pumpen
1. Anslut tryckledningen.
2. Anslut strdmkabeln.

Pumpen kan placeras strax dver golvet, hangande i
handtaget. Tank pa att pumpen eventuellt kan ha ett
kraftigt startryck beroende pa pumpeffekten!

5.2 Kontrollera rotationsriktningen

Pumpen har ratt rotationsriktning om startrycket
sker moturs (sett ovanifran).

Om rotationsriktningen ar felaktig maste tva av
faserna forvaxlas (400 V) (Iat en utbildad elektriker
gOra detta arbete).
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Underhall och service

6 Underhall och service

f Livsfara vid elchock
En risk foreligger vid berdring av delar som

ar spanningssatta — aven vid ett fel.
Pumpen far inte anvandas om
manniskor befinner sig i vattnet.
Folj de lagstadgade foreskrifterna vid
arbeten pa pumpen.
Endast elektriker far utféra arbeten pa
elektriska komponenter.
Koppla bort pumpen och vid behov
anlaggningen fran spanningskallan

fore arbeten pa& de elektriska
komponenterna.
A\ VARNING
Risk for att klammas eller dras in i
A rotorn
Risk for skarskador vid ingrepp i
I6phjulet
Koppla bort pumpen fran
spanningskallan fore

underhallsarbeten.
Sakra pumpen mot aterinkoppling.

A\ VARNING
Risk for att pumpen valter
A Placera pumpen pa ett stabilt
underlag.

Sakra pumpen sa att den inte kan valta
eller rulla ivag.

A\ VARNING
Skaderisk  pa grund av  att
A barhandtagen gar sonder
Kontrollera om pumpens béarhandtag
ar slitet och skadat innan du bar.

A\ VAR FORSIKTIG
f Risk pa grund av startrycket vid

tillkoppling
Koppla bort pumpen fran
spanningskallan fore

underhéllsarbeten.
Sakra pumpen mot aterinkoppling.

A\ VAR FORSIKTIG
Risk for skarskador pa vassa kanter
A Slitna I6phjul har ofta mycket vassa kanter.

Anvand skyddshandskar vid montering
och demontering av |I6phjulet.

/\ VAR FORSIKTIG

Risk pa grund av att olja sprutar ut
A Oljan i huset kan fortfarande vara trycksatt
och spruta ut om oljepafyllningsskruven
Oppnas.
Hall en trasa over oljehuset for att
undvika stank nar
oljepafyliningsskruven lossas.

Regelbundna  kontroller och  férebyggande
underhall garanterar en tillférlitig och saker drift.
Kontrollera pumpen atminstone var sjatte manad.

Underhalls- och servicearbeten far bara
genomféras av utbildad personal i enlighet med
underhallsschemat.

Alla arbeten pad pumpens elektriska utrustning far
endast genomféras av utbildade elektriker.

Vid storre underhallsarbeten och inspektioner kan
du gora ansprak pa en aterforsaljare eller verkstad
som har auktoriserats av SPT.

Genomfor underhalls- och servicearbeten endast
pa en frankopplad pump. Observera de
olycksférebyggande foéreskrifterna.

Bruksanvisning drankbar pump serier P
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7 Urdrifttagning

f Livsfara vid elchock
Folj de lagstadgade foreskrifterna vid

arbeten pa pumpen.

Endast elektriker far utféra arbeten pa
elektriska komponenter.

Koppla bort pumpen och vid behov
anlaggningen fran spanningskallan
fore arbeten pa& de elektriska
komponenterna.

/\ VAR FORSIKTIG

Risk pa grund av att olja sprutar ut
A Oljan i huset kan fortfarande vara trycksatt
och spruta ut om oljepafyliningsskruven
Oppnas.
Hall en trasa over oljehuset for att
undvika stank nar
oljepafyliningsskruven lossas.

Urdrifttagning av pumpen far endast genomféras av
kvalificerade personer i enlighet med
sakerhetsanvisningarna. Se till att endast behdriga
personer vistas i pumpens arbetsomrade.

71 Urdrifttagning

Koppla fran pumpen for att tillfalligt ta den ur drift.

7.2  Slutgiltig urdrifttagning

For slutgiltig urdrifttagning sakrar du pumpen mot
aterinkoppling, utéver de ovanstaende punkterna.

Koppla sedan bort stromférsérjningen genom att
dra ur natkontakten.

Urdrifttagning

8 Atervinning och avyttring

8.1 Forpackningsmaterial

Komponenterna har forpackats enligt
transportvillkoren for distribution. Fdérpackningen
bor darfér sorteras och avyttras beroende pa
material efter anvandning. Atervinning &r att foredra
for att undvika avfall.

9 Felavhjalpning

Risk for att klammas eller dras in i rotorn
A Risk for skdrskador vid ingrepp i I6phjulet
Koppla bort pumpen fran spanningskallan innan fel -
Sakra pumpen mot aterinkoppling.

9.1  Mbjliga fel

Fel Majlig/-a Atgard
orsak/-er
Pumpen Ingen Kontrollera
startar inte stromforsorjni | stromférsériningen
ng och ateruppratta den
vid behov
Tilledning Kontrollera
skadad tilledningen och byt
ut den vid behov
Lophijul Kontrollera I6phjulet
blockerat och avlagsna
igensattningen eller
blockeringen vid
behov
Motorskydd | Lophiul Kontrollera I16phjulet
l6ses ut blockerat och avlagsna
igensattningen eller
blockeringen vid
behov
For lag Kontrollera
spanning spanningsforsorjning
en och upprétta
markspanning
For hog Kontrollera
frekvens natfrekvensen och
(60 Hz) uppratta
markfrekvens. Byt
modell vid behov
Pump Kontrollera om
overhettad pumpen pumpar
tillrackligt med
vatska, rengér
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Felavhjalpning

Fel Majlig/-a Atgird
orsak/-er
inloppssilen vid
behov
Undvik drift vid lag
vattenniva
Markstrom Kontrollera den
felaktigt yrkesutbildade
installd efter personens installning
reparation av
motorskyddsmodulen
och lat genomféra en
installning
Motor defekt Kontrollera statorn
och byt ut den vid
behov
Overbelastnin | Tunna ut mediet
gpagrundav | (max. 20 % andel
for hg andel fasta amnen)
fasta amnen Reng0r inloppssilen
Placera pumpen pa
ett upphdjt
betongblock om for
mycket sediment
sugs upp
For lag Léphjul slitet Byt ut 16phjulet
pumpeffekt | eller skadat
fjmangd/hOJ Slang igensatt | Avlagsna
) igensattningen. Dra
slangen rakt och
utan bojar
Inloppssil Rengér inloppssilen,
igensatt undvik att pumpa
sediment
Felaktig Kontrollera det
rotationsriktnin | roterande faltet och
g uppratta vid behov
hoger roterande falt
med en fasvandare
resp. kontrollera
anslutningen
Forhojda Lagerskador Byt ut kullagret
driftjud Stenar i Rengor inloppssilen
inloppssilen
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Pumpar som har natt slutet pa sin tekniska livslangd
kan skickas tillbaka till Séndgerath eller andra
auktoriserade foretag.

Om du inte skickar tillbaka pumpen bor du avyttra
den enligt aktuella milj6féreskrifter.

" Smorjmedel maste transporteras och
\@ avyttras pa ett miljovanligt satt.
Folj de lokala lagstadgade
bestdmmelserna.

Felavhjalpning
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Tekniska data

10 Tekniska data

P215W P215D P315W P315D
Motormarkeffekt P2 1,5 1,5 1,5 1,5
[kw]
Méarkspéanning 230 400 230 400
V]
Markstrom 12,5 3,5 12,5 3,5
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 3G1,5mm?
Pumphdjd H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumphdjd H. max. 23 21 17 16
[m]
Pumpmangd max. 500 450 690 630
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10 10 10 10
[m]
Vikt 28 26,5 27,5 26,5
[kal
Fri passage 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljeméangd 400 400 400 400
[ml]

P 222D P 322D P 337D P 437D
Motormaéarkeffekt P2 2,2 2,2 3,7 3,7
[kw]
Markspanning 400 400 400 400
V]
Markstrom 5,2 5,2 9,5 9,5
[A]

Anslutningsledning 20 m

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G1,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

HO7RN-F 4G2,5mm?

Pumphdjd H. min. 3 3 3 3
[m]

Pumphdjd H. max. 26 10 30 18,5
[m]

Pumpmangd max. 550 700 900 1400
[I/min]

Nedséankningsdjup max. 10 10 10 10
[m]

Vikt 30 30 36 36
kgl

Fri passage 9 9 10 10
[mm]

Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljeméangd 400 400 550 550
[mI]

Bruksanvisning drankbar pump serier P

89/103

sV



Tekniska data

P 355D P 455D P 475D P 675D
Motormarkeffekt P2 5,5 5,5 7,5 7,5
[kw]
Markspanning 400 400 400 400
V]
Markstrom 12,5 12,5 16 16
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G2,5mm? | HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G4mm?
Pumphdjd H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumphdjd H. max. 33 23 39 29
[m]
Pumpmangd max. 1200 1900 1900 2250
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10 10 10 10
[m]
Vikt 51,5 51,5 72 73
kgl
Fri passage 11,5 10 10 10
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljeméangd 700 700 850 850
[mI]
P4110D P 6150 D
Motormarkeffekt P2 11 15
[kw]
Markspanning 400 400
V]
Markstréom 22 27
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G4mm? HO7RN-F 4G6mm?
Pumphdjd H. min. 3 3
[m]
Pumphdjd H. max. 50 54
[m]
Pumpmangd max. 1800 2200
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10 10
[m]
Vikt 104 112
kgl
Fri passage 10 10
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljemangd 1800 1800
[mI]
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Tekniska data

PC 215 W PC 215D PC 315D PC 222D
Motormarkeffekt P2 1,5 1,5 1,5 2,2
[kw]
Méarkspéanning 230 400 400 400
V]
Markstréom 12,5 3,5 3,5 5,2
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 3G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F4G1,5mm?
Pumphdjd H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumphdjd H. max. 23 21 16 26
[m]
Pumpmangd max. 500 450 630 550
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10 10 10 10
[m]
Vikt 30,2 28,7 28,7 32,2
kgl
Fri passage 9 9 9 9
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljeméangd 400 400 400 400
[ml]

PC 322D PC 337D PC 437D PC 355D
Motormarkeffekt P2 2,2 3,7 3,7 5,5
[kw]
Markspanning 400 400 400 400
V]
Markstréom 5,2 9,5 9,5 12,5
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G1,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm? HO7RN-F 4G2,5mm?
Pumphdjd H. min. 3 3 3 3
[m]
Pumphdjd H. max. 10 30 18,5 33
[m]
Pumpmangd max. 700 900 1400 1200
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10 10 10 10
[m]
Vikt 32,2 38,2 38,2 53,7
kgl
Fri passage 9 10 10 10
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC CA/CE-SIC/SIC
Oljeméangd 400 550 550 700
[ml]
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Tekniska data

PC 455D
Motormarkeffekt P2 5,5
[kw]
Méarkspéanning 400
V]
Markstrom 12,5
[A]
Anslutningsledning 20 m HO7RN-F 4G2,5mm?
Pumphdjd H. min. 3
[m]
Pumphdjd H. max. 23
[m]
Pumpmangd max. 1900
[I/min]
Nedséankningsdjup max. 10
[m]
Vikt 53,7
kgl
Fri passage 10
[mm]
Mekanisk tatning CA/CE-SIC/SIC
Oljemangd 700
[mI]
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*LW.L.:
Kontinuerlig vattenniva

** hdjden kan variera
beroende pa kopplingstyp

=
=
=

Cc1

D1

Fig. 1 Matt

P215W | P215D | P315W | P315D | P222D | P322D | P337D | P437D
DN mm 50/2¢ 50/ 2° 75/ 3" 75/ 3" 50/2¢ 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4*
A** mm 559 559 559 555 588 587 596 586
B mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E mm 256 256 256 274 256 274 277 288
F mm 96 96 96 107 96 107 106 106
A1 mm 470 470 470 482 501 515 524 524
B1 mm 240 240 240 240 240 240 240 240
c1* mm 122 122 122 122 122 122 131 131
D1 mm 545 545 545 545 577 577 586 586
E1 mm 306 306 306 309 306 309 306 300
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P355D | P455D | P475D | P675D |P4110D | P 6150 D
DN mm 75/ 3" 100/ 4* 100/ 4* 150/ 6" 100/ 4* 150/ 6"
A mm 644 633 625 632 721 730
B mm 284 284 286 286 286 286
c* mm 133 133 155 155 151 151
D mm 632 632 610 610 712 712
E mm 303 320 359 390 403 423
F mm 123 127 158 173 181 201
A1 mm 573 575 558 573 655 671
B1 mm 284 284 286 286 286 286
c1* mm 133 133 155 155 151 151
D1 mm 632 632 610 610 712 712
E1 mm 335 324 420 435 420 435

*L.W.L.:
Kontinuerlig vattenniva

Fig. 2 Matt
PC215W | PC215D | PC315D | PC222D | PC322D | PC337D | PC437D
DN mm 50/ 2" 50/ 2" 75/ 3" 50/ 2" 75/ 3" 75/ 3" 100/ 4“
A mm 690 690 690 721 721 727 727
B mm 259 259 259 259 259 257 257
C mm 7 7 7 7 7 21 21
D* mm 122 122 122 122 122 131 131
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PC 355D | PC455D
DN mm 75/ 3" 100/ 4
A mm 775 775
B mm 291 291
C mm 3 3
D* mm 133 133
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10.1 Typskylt
r ™ Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
Sondgerath Pumpen GmbH
Zur Schminde 7 » 1 Typ 9 Vikt
E G
Tk 143101201, 890810-0 2 Serienummer 10 Max. pumphdéjd
{ € e B - P mpan de Tauschmotorpumpe P P J
3 Skyddstyp 11 Markstrom
OTW' G)I m""' ®|O 4 Max. nedsan- 12 Varvtal
| pes:) Z| (Do | (e kningsdjup
H_,_m| @...| H:| ®|~ @l 5 Ir\g:taa(r medietempe- |13 Max. pumpméangd
s (D] [ @ () Min. pumphéjd 14 | Effekt
s @"""”‘| F"| ""'| B"| @l Markspanning, 15 Tillverkningsar
S frekvens
Fig. 3 Typskylt, variant 1 8 Antal faser
O sndgerath Pumpen GmbH — o] Pos. |Beteckning Pos. | Beteckning
€ € 34 Syt fo1t Esen- Gormany =9 Typ 10| Min. pumphojd
www.spt-pumpen.de Tauchmotorpumpe 2 Utférande 11 Max. pumpmangd
| Q) Ausr] (o) sertc| Glsl G Serienummer 12 Max.
v G ©Onw] 4| @] re| ~[ ¢ medietemperatur
H.min.| (19) m| @ (1) T max| Gaee| | ipes(s) 4 Vikt 13 Skyddstyp
H.max. rn 1/min Bj. b4 m
O | @ | @ L© ‘O 5 Markspanning 14 Max. pumphéjd
Fig. 4 Typskylt, variant 2 6 Effekt 15 | Varvtal
7 Markstrom 16 Tillverkningsar
8 Frekvens 17 Max.
nedsankningsdjup
9 Antal faser
‘ Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
O Sondgerath Pumpen GmbH O
c Zur Schmiede 7 45141 Essen . Germany 1 Typ 10 Min. pumphdjd
Tol.: +49(0)201,890610-0
vsw.snt-uumnen‘du Tauchmotorpumpe 2 Utférande 11 Max. pumpmangd
| Qe Clesn— GO (9] | 3 |Serlenummer 12 Max. o peratur
C OO O OFE . v TR
H.min. Q.max. . yadstyp
) [ G| Q. or Lo Markspanning 14 | Max. pumphsjd
. MMEL. .
1/m 15 )(BI. 16)| & 17
e 9 [© O O ¢ Brumrw 5 [Varvial
) . 7 Markstrom 16 Tillverkningsar
Fig. 5 Typskylt, variant 3 8 Erokvans 17 Max
nedsankningsdjup
9 Antal faser
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Forsiakran om overensstiammelse m

11 Forsakran om overensstammelse

Forsakran om EG-Overensstammelse eine Weleniings ,.

i enlighet med EG-maskindirektivet 2006/42/EG, bil. Il 1. A

Tillverkare Person i féretaget som ar behorig att

ta i e
Séndgerath Pumpen GmbH sammanstélla de tekniska underlagen

Zur Schmiede 7 Sondgerath Pumpen GmbH

DE- 45141 Essen Zur Schmiede 7

DE - 45141 Essen

Beskrivning och identifiering av maskinen

Produkt Dré&nkbar pump

Typer P 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455, 475, 675, 4110, 6150
PC 215, 315, 222, 322, 337, 437, 355, 455

Funktion Den drankbara pumpen ar avsedd for anvandning pa byggarbetsplatser for pumpning av
smutsigt vatten.

Vi forklarar uttryckligen att maskinen efterlever alla géllande bestdmmelser i féljande EG-direktiv resp. -
forordningar:

2006/42/EG Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om
andring av direktiv 95/16/EG (omarbetning) (1)

Hanvisning till tillAmpade harmoniserade standarder enligt artikel 7.2:

EN ISO 14120:2015 Maskinsakerhet — Skydd — Allmanna krav fér konstruktion och tillverkning av fasta och
dppningsbara skydd
(ISO 14120:2015)

EN ISO 13857:2008 Maskinsakerhet — Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden (1ISO
13857:2008)

EN Pumpar och pumpenheter f6r vatskor — Séakerhetskrav
809:1998+A1:2009/AC:2010

EN 60335-2- Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal — Sakerhet — Del 2-41: Sarskilda
41:2003/A2:2010 fordringar pa pumpar

H&nvisning till dvriga tillimpade tekniska standarder och specifikationer:

EN 60335- Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal — Sakerhet — Del 1: Allmanna
1:2002/A1:2004/AC:2007 fordringar IEC 60335-1:2001 (modifierad)

Essen, 2022-04-08

Ort, datum Underskrift Underskrift
Andreas Sondgerath Carsten Sondgerath
Verkstallande direktdr Verkstallande direktor
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